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ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
MINISTERE DE LA DEFENSE

Avant-projet de loi relatif aux assistants et agents
de sécurisation de police et portant modification de
certaines dispositions concernant la police

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Sur la proposition du Ministre de la Sécutité et de
'Intérieur, du Ministte de la Justice et du Ministre de la
Défense,

Nous avons arrété et arrétons ;

Le Ministre de la Sécurité et de l'Intérieur, le
Ministre de la Justice et le Ministre de la Défense sont
chargés de présenter en Notte nom a Ja Chambre des
représentants le projet de loi dont la teneur suit :

TITRE 1. - DISPOSITIONS GENERALES

Article 1. La présente loi régle une matiere visée 2
Particle 74 de la Constitution.

Art. 2, § 1¢r, Les fonctionnaires visés 4 article 2 de
arrété royal du 11 juillet 2003 portant création auprés
du Service public fédéral Justice d’un cotps de sécurité
pour la police des cours et tribunaux et le transfert des
détenus et fixant des dispositions otganisationnelles,
administratives et pécuniaires en faveur des agents de
sécurité auprés du corps de sécurité du Service public
fédéral Justice, sont transférés au cadre opérationnel de
la police fédérale 4 une date déterminée par le Roi et
selon les modalités et les conditions fixées par Lui.

§ 2. Les fonctionnaires visés au §1¢r revétus d’'un
grade du niveau C, sont nommés 2 la date de leur
transfert vers la police fédérale au grade d’assistant de

sécurisation de police.
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Voorontwerp van wet betreffende de
beveiligingsassistenten en -agenten van politie en
tot wijziging van sommige bepalingen met
betrekking tot de politie

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze
Groet.

Op de voordracht van de Minister van Veiligheid en
Binnenlandse Zaken, de Minister van Justitie en de
Minister van Defensie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
de Minister van Justitic en de Minister van Defensie zijn
ermee belast in Onze naam bij de Kamer van
volksvertegenwoordigers het ontwerp van wet in te
dienen waarvan de tekst hierna volgt:

TITELI. - ALGEMENE BEPALINGEN

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als
bedoeld in artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. § 1. De ambtenaren bedoeld in artikel 2 van
het koninklijk besluit van 11 juli 2003 tot oprichting bij
de Federale Overheidsdienst Justitie van een
veiligheidskorps  voor de politie van hoven en
rechtbanken en voor de overbrenging van gevangenen,
en tot vaststelling van organisatorische, administratieve
en geldelijke bepalingen ten gunste van de
veiligheidsbeambten bij het veiligheidskorps van de
Federale Overheidsdienst Justitie, worden overgeplaatst
naar het operationeel kader van de federale politie op de
datum bepaald door de Koning en volgens door Hem te
bepalen regels en voorwaarden.

§ 2. De ambtenaren bedoeld in de eerste paragraaf
die bekleed zijn met een graad van het niveau C,
worden op de dag van hun overplaatsing naar de
graad van

fededale politie benoemd in de
bevefligingsassistent van politie.




§ 3. Les fonctionnaires visés au §1¢ revétus d’'un
grade du niveau B, sont nommés 4 la date de leur
transfert vers la police fédérale au grade de
coordonnateur de sécurisation de police.

§ 4. A partir de leur transfert vers la police
fédérale, les anciens fonctionnaires du corps de sécurité
sont soumis aux lois et réglements statutaires applicables
aux membres du personnel du cadre opérationnel des
services de police, sauf disposition contraire fixée par le
Roi.

Art. 3. Les coordonnateurs de sécurisation de
police appartiennent au cadre des coordonnateurs de
sécurisation de police, lequel existe uniquement en
extinction et est situé hiérarchiquement dans le cadre
opérationnel entre le cadte moyen et le cadre des
assistants de sécurisation de police.

Pour l'application de la loi sur la fonction de
police, notamment en ce qui concetne leurs
compétences, les dispositions applicables aux assistants
et agents de sécurisation de police leur sont également
d'application.

Ils disposent des mémes équipement et armement
que les assistants de sécutisation de police.

Art. 4. Le Roi détermine la carriére barémique des
coordonnateurs de sécurisation de police et des
assistants de sécurisation de police.

Art. 5. Un protocole d'accord conclu entre les
ministres ayant l'Intérieur et la Justice dans leurs
attributions détermine les modalités concrétes du
transfert a4 la police fédérale, de I'équipement, de
Parmement et des moyens de transport de Pancien
corps de sécurité.

Art. 6. Les militaires en service actif revétus du
grade de sous-officier ou de volontaire des Forces
armées peuvent étre transférés, respectivement, au
cadre d’assistants de sécutisation de police ou au cadre
d’agents de sécurisation de police selon les modalités et
conditions déterminées par le Roi. Pour les volontaires,
cela s’effectue en priorité sur les autres recrutements
possibles pout le cadre d’agents de sécurisation.

§ 3. De ambtenaren bedoeld in de eerste paragraaf
die bekleed zijn met een graad van niveau B, worden op
de dag van hun overplaatsing naar de federale politie
benoemd in de graad van beveiligingscodrdinator van
politie.

§ 4. Vanaf de datum van hun overplaatsing naar de
federale politie zijn de voormalige ambtenaren van het
veiligheidskorps onderworpen aan de statutaire wetten
en reglementen die van toepassing zijn op de
personeelsleden van het operationeel kader van de
politiediensten, tenzij anders bepaald door de Koning,

Art. 3. De beveiligingscodrdinatoren van politie
behoren tot het kader van beveiligingscodrdinatoten van
politie, dat enkel bestaat in uitdoving en hiérarchisch
gesitueerd is in het operationeel kader tussen het
middenkader en het kader van beveiligingsassistenten
van politie.

Voor de toepassing van de wet op het politieambt,
inzonderheid voor wat hun bevoegdheden betreft, zijn
de bepalingen die van toepassing zijn op de
beveiligingsassistenten en -agenten van politie
eveneens op hen van toepassing,

Zij beschikken over dezelfde uitrusting en
bewapening als de beveiligingsassistenten van politie.

Art4. De Koning bepaalt de baremische
loopbaan van de beveiligingscodrdinatoren van politie
en beveiligingsassistenten van politie.

Art.5. Een protocolakkoord, afgesloten tussen de
ministers bevoegd voor Binnenlandse Zaken en voor
Justitie, bepaalt de concrete modaliteiten van de
overheveling naar de federale politie van de uitrusting,
de bewapening en de vervoersmiddelen van het
voormalig veiligheidskotps.

Art. 6. De militairen in actieve dienst bekleed met
een graad van onderofficier of van vrijwilliger bij de
Krijgsmacht kunnen worden overgeplaatst
respectievelijk naar het kader van beveiligingsassistenten
van politie of naar het kader van beveiligingsagenten van
politie volgens de nadere tegels en voorwaarden bepaald
door de Koning. Voor de vrijwilligers geschiedt dit bij
voorrang op mogelijke andere wervingen voor het kader
van beveiligingsagenten.



Les membres du personnel] visés 4 Palinéa 1¢ sont
réintégrés au sein des Forces armées pendant les douze
mois qui suivent la date de leur transfert, soit a leur
demande, soit lorsque la formation de base n’a pas été
suiviec avec fruit. Les membres concernés sont
réintégrés avec Pancienneté de service et Pancienneté
pécuniaire qu’ils auraient eues s’ils n’avaient pas été
transférés. Pour le calcul des anciennetés sont
admissibles 'ensemble des périodes de service actif
prestées en tant qu’assistant de sécurisation de police
ou en tant qu’agent de sécurisation de police.

Si Pintéressé peut démontrer des cas exceptionnels
expressément motivés, le Ministre de la Défense peut
toutefois déroger 4 ce délai.

La durée d’un an visée a I'alinéa 2 est prolongée de
plein droit de la dutée de Pabsence pour raisons
médicales causée par un accident du travail, du congé
relatif 4 la protection de la matetnité, du congé de
paternité, du congé parental, du congé d’accueil, du
congé d’adoption ou du congé pour soins d’accueil.

Art. 7. Les membres du personnel de la société
anonyme « Brussels Airport Company », revétus de la
fonction d’inspecteur de linspection aéroportuaire,
visés a Particle 4, § 1, 3° de Parrété royal du 4 mai
1999 réglementant les conditions de formation et de
certification des inspecteurs et inspecteurs en chef
adjoints de linspection aéroportuaire peuvent étre
transférés au cadre d’assistants de sécurisation de
police de la police fédérale selon les modalités et
conditions déterminées par le Roi.

TITRE II. - DISPOSITIONS MODIFICATIVES

Chapitre ler. Modifications de la loi sur la fonction
de police

Art. 8. A larticle 3 de la loi sur la fonction de
police, les modifications suivantes sont apportées :

a) au 5° les mots “fonctionnaire de police” sont
remplacés par les mots “membre du cadre
opérationnel”;

b) larticle est complété par le 7° rédigé comme
suit :

“7° membre du cadre opérationnel: catégotie de
membres du personnel des services de police
comprenant les fonctionnaires de police, les assistants de
sécurisation de police, les agents de police et les agents

De in het eerste lid bedoelde petsoneelsleden
worden heropgenomen in de Krijgsmacht binnen de
twaalf maanden volgend op de datum van hun
overplaatsing, hetzij op hun aanvraag hetzij als de
basisopleiding niet met vrucht werd gevolgd. De
betrokken leden worden hetopgenomen met de
dienstanciénniteit en de geldelifke anciénniteit die ze
zouden hebben gehad indien ze niet overgeplaatst
zouden zjn geweest. Komen in aanmerking voor de
berekening van de anciénniteiten, alle periodes van
werkelijke dienst gepresteerd als beveiligingsassistenten
van politie of als beveiligingsagenten van politie.

Indien de betrokkene uitdrukkelijk gemotiveerde
uitzonderingsgevallen kan aantonen, kan de Minister van
Landsverdediging evenwel afwijken van deze termijn.

De duur van één jaar bedoeld in het tweede lid
wordt van rechtswege vetlengd met de duur van de
afwezigheid van medische redenen wegens een
arbeidsongeval,  het  vetlof  betreffende  de
moederschapsbescherming, van het vaderschapsvetlof,
van het ouderschapsvetlof, van het opvangverlof, van
het adoptieverlof of van het pleegzotgvetlof.

Art. 7. De personeelsleden van de naamloze
vennootschap “Brussels Aitport Company”, bekleed
met de functie van inspecteur bij de luchthaveninspectie,
bedoeld in artikel 4, §1, 3° van het koninklijk besluit
houdende  rtegeling van de  opleidings- en
certificatievoorwaarden van de inspecteurs en van de
adjunct-inspecteurs van de luchthaveninspectie, kunnen
overgeplaatst worden naar het kader van de
beveiligingsassistenten van de fedetale politie volgens de
modaliteiten en voorwaatden bepaald door de Koning;

TITELIIL. - WIJZIGINGSBEPALINGEN

Hoofdstuk 1. Wijzigingen van de wet op het
politieambt

Art, 8. In artikel 3 van de wet op het politieambt
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) in de bepaling onder 5° worden de woorden “de
politieambtenaar” vervangen door de woorden “het lid
van het operationeel kader”;

b) het artikel wordt aangevuld met de bepalingen
onder 7°, luidende:

“7° lid van het operationeel kader : categotie van
personeelsleden van de politiediensten die bestaat uit de
politieambtenaren, de beveiligingsassistenten van politie,
de agenten van politic en de beveiligingsagenten van



de sécurisation de police.”.

Art. 9. Dans la méme loi, il est inséré un article
16quinquies rédigé comme suit :

“Art. 16quinquies. La police fédérale est chargée
d’exécuter les missions spécialisées de protection et de
sécurisation.”.

Art. 10. A larticle 23 de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 4, alinéa 2, modifié pat la loi du 7
décembre 1998 et la loi du 21 avril 2016, est remplacé
par ce qui suit :

“Elles assurent Pexécution et la protection des
transférements des détenus entre les établissements
pénitentiaires et des extractions des établissements
pénitentiaires vers les cours et tribunaux ou vers un
autre lieu. Elles assurent également la surveillance des
détenus a ces occasions.”;

2° il est inséré un paragraphe 44is rédigé comme
suit :

“§4bis. Dans le cadre de lexécution des missions
prévues aux §§ 2 et 4, les fonctionnaires de police, les
agents de sécurisation de police et les assistants de
sécurisation de police exécutent, sans préjudice de
larticle 37bis, les mesures contraignantes ordonnées par
la juridiction de jugement en application des atticles 759
4 763 du code judiciaire, ainsi que les mesures privatives
de liberté ordonnées par la juridiction de jugement en
application des dispositions du code d’instruction
criminelle.””;

3° Particle est complété par les paragraphes 6 4 9
rédigés comme suit :

“§6. La police fédérale et, dans les circonstances
prévues aux articles 61 et 62 de la loi du 7 décembre
1998 organisant un service de police intégré, structuré 2
deux niveaux, la police locale assurent, 4 Ja demande des
autorités judiciaires, la conduite des mineurs vers les
institutions spécifiques, ainsi que lexécution et la
protection des transférements et des extractions des
mineurs entre ces institutions et vers un autre lieu.

§7. La police fédérale et, dans les citconstances
prévues aux articles 61 et 62 de la loi du 7 décembre
1998 organisant un service de police intégré, structuré 3
deux niveaux, la police locale assurent, 4 la demande des
autorités compétentes, la conduite des internés vers les

politie.”,

Art. 9. In dezelfde wet wordt een artikel 16guinguies
ingevoegd, luidende:

“Art. 16gquinguies. De federale polite is belast met
de uitoefening van de bijzondere opdrachten inzake
bescherming en beveiliging.”.

Art. 10. In artikel 23 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 4, tweede lid, gewijzigd bij de wet van
7 december 1998 en de wet van 21 april 2016, wordt
vervangen als volgt:

“Zij zorgen voor de uitvoering en de bescherming
bij de overbrenging van gevangenen tussen
strafinrichtingen en bij het halen van gevangenen uit
strafinrichtingen om ze naat de hoven en rechtbanken
of naar een andere plaats over te brengen. In deze
gevallen zorgen zij ook voor de bewaking van de
gevangenen op deze plaatsen.”;

2° een paragraaf 4bis wordt ingevoegd, luidende:

“§4bis. In het raam van de uitvoeting van de in de
§§ 2 en 4 voorziene opdrachten voeren de
politieambtenaren, de beveiligingsagenten van politie en
de beveiligingsassistenten van politie, onverminderd de
toepassing van artikel 374is, de in toepassing van de
artikelen 759 tot 763 van het gerechtelijk wetboek door
het vonnisgerecht bevolen dwangmaatregelen, alsook de
in toepassing van de bepalingen van het wetboek van
strafvordering  door het vonnisgerecht bevolen
vtijheidsherovingsmaatregelen uit.”;

3° het artikel wordt aangevuld met de paragrafen 6
tot 9, luidende:

“§6. De federale politie en, in de door de artikelen
61 en 62 van de wet van 7 december 1998 tot otganisatie
van een geintegreerde politiedienst, gestructureerd op
twee niveaus, bepaalde omstandigheden, de lokale politie
zorgen, op verzoek van de gerechtelijke overheden, voor
de overbrenging van de minderjatigen naar specifieke
instellingen, alsook voor de uitvoeting en de
bescherming van de overbrengingen en de uithalingen
van de minderjarigen tussen deze instellingen en naar
een andere plaats.

§7. De federale politie en, in de door de artikelen 61
en 62 van de wet van 7 december 1998 tot organisatie
van een geintegreerde politiedienst, gestructureerd op
twee niveaus, bepaalde omstandigheden, de lokale politie
zorgen, op verzoek van de bevoegde overheden, voor de



institutions privées ou les établissements de défense
sociale.

§8. La police fédérale et, dans les circonstances
prévues aux articles 61 et 62 de la loi du 7 décembre
1998 organisant un service de police intégré, structuré a
deux niveaux, la police locale assurent Pexécution et la
protection des extractions de détenus en vue de leur
remmise aux autorités étrangeres.

Elles assurent également la prise en charge des
détenus remis aux autorités belges.

§9. La police fédérale et, dans les circonstances
prévues aux articles 61 et 62 de la loi du 7 décembre
1998 organisant un service de police intégré, structuré a
deux niveaux, la police locale assurent le transfert des
dossiers judiciaires en vue de Pexercice du droit légal de
consultation.”.

Art. 11. A Yarticle 30, § 1<, alinéa 1, de la méme
loi, templacé par la loi du 21 avril 2016, les mots
“fonctionnaires de police” sont remplacés par les mots
“membres du cadre opérationnel”.

Art, 12. Dans Particle 35, alinéa 1, de la méme loi,
modifié par la loi du 7 décembre 1998, les mots
“fonctionnaires de police” sont remplacés par les mots
“membres du cadre opérationnel”.

Art, 13. Dans Particle 36 de la méme loi, les mots “a
la suite de lintervention d'une autotité ou dun
fonctionnaire de police,” sont abrogés.

Art. 14. Dans larticle 37, alinéa 1<, de la méme loi,
les mots “fonctionnaire de police” sont remplacés par
les mots “membre du cadre opérationnel”.

Art. 15. Dans Particle 374is de la méme loi, insété
pat la loi du 25 avril 2007, les mots “fonctionnaires et
agents de police” sont remplacés par les mots “membres
du cadte opérationnel”.

Art, 16. Dans Particle 38, alinéa 1, de la méme loj,
modifi¢ par la loi du 7 décembre 1998, les mots
“fonctionnaires de police” sont a chaque fois remplacés
pat les mots “membres du cadre opérationnel”.

Art. 17. A Particle 41 de la méme loi, remplacé par
la loi du 4 avril 2014 et modifié par la loi du 21 avril
2016, les modifications sujvantes sont apportées :

ovetbrenging van de geinterneerden naar private
instellingen of inrichtingen tot bescherming van de
maatschappij.

§8. De federale politie en, in de door de artikelen 61
en 62 van de wet van 7 december 1998 tot organisatie
van een geintegreerde politiedienst, gestructureerd op
twee niveaus, bepaalde omstandigheden, de lokale politie
zotgen voor de uitvoeting en de bescherming van de
uithalingen van gevangenen met het oog op overdracht
aan buitenlandse overheden.

Zij zotgen eveneens voor de in ontvangstneming
van gevangenen die aan de Belgische overheden worden
overgedragen.”.

§9. De federale politie en, in de door de artikelen 61
en 62 van de wet van 7 december 1998 tot organisatie
van een geintegreerde politiedienst, gestructureerd op
twee niveaus bepaalde omstandigheden, de lokale politie
zorgen voor de overbrenging van gerechtelijke dossiers
met het oog op de uitoefening van het wettelijk
inzagerecht.”.

Art, 11. In artkel 30, § 1, eerste lid, van dezelfde
wet, vervangen bij de wet van 21 april 2016, wordt het
woord “politieambtenaren” vervangen door de woorden
“leden van het operationeel kader”.

Art. 12, In artikel 35, eerste lid, van dezelfde wet,
gewljzigd bij de wet van 7 december 1998, wordt het
woord “politieambtenaren” vervangen door de woorden
“leden van het operationeel kader”.

Art. 13. In artikel 36 van dezelfde wet worden de
woorden ¢, als gevolg van het optreden van een

politieoverheid of een politicambtenaar,” opgeheven.

Art. 14. In artikel 37, eerste lid, van dezelfde wet
wordt het woord “elke politieambtenaar” vervangen
door de woorden “ elk lid van het operationeel kader”.

Art. 15. In artikel 374és van dezelfde wet, ingevoegd
bij de wet van 25 april 2007, worden de woorden
“politieambtenaren of de agenten wvan politie”
vervangen doot de woorden “leden van het operationeel
kader”.

Art. 16. In artikel 38, eerste lid, van dezelfde wet,
gewijzigd bij de wet van 7 december 1998, wordt het
woord “politieambtenaten” telkens vervangen door de
woorden “leden van het operationeel kader”.

Art. 17. In artikel 41 van dezelfde wet, vervangen
bij de wet van 4 april 2014 en gewijzigd bij de wet van
21 april 2016, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:



1° dans le paragraphe 1%, alinéa 1¢, les mots
“fonctionnaire de police et agent de police” sont
remplacés par les mots “membre du cadre
opérationnel”;

2° dans le paragraphe 1, alinéas 2 et 5, les mots
“fonctionnaires de police et les agents de police” sont a
chaque fois remplacés par les mots “membres du cadre
opérationnel”;

3° dans le paragraphe 1cr, alinéa 4, les mots
“fonctionnaires de police” sont remplacés par les mots
“membres du cadre opérationnel”;

4° dans le patagraphe 1°, alinéa 6, les mots
“fonctionnaires de police ou des agents de police” sont
remplacés  par les mots “membres du cadre
opérationnel”;

5° dans le paragraphe 1%, alinéa 7, remplacé par la
loi du 21 avril 2016, les mots “fonctionnaire de police ou
de lagent de police” sont remplacés par les mots
“membre du cadre opérationnel”;

6° dans le paragraphe 1¢, alinéa 8, les mots
“fonctionnaites de police et agents de police” sont
remplacés par les mots “membres du cadre
opérationnel”;

7° dans le paragraphe 2, les mots “fonctionnaires de
police ou les agents de police” sont remplacés par les
mots “membres du cadre opérationnel”.

Art. 18. A larticle 42 de la méme loi, les mots
“fonctionnaire de police” sont remplacés par les mots
“membte du cadre opérationnel”.

Art, 19. Dans Particle 43, alinéas 1 et 2, de la
méme loi, les mots “fonctionnaires de police” sont a
chaque fois remplacés par les mots “membres du cadre
opérationnel”.

Art, 20. Dans larticle 44/14 de la méme loi, inséré
par la loi du 1¢ avril 2006, les mots “articles 1¢ et 377
sont remplacés par les mots “articles 1°, 37, 37bis et 38”.

Art. 21. Dans Particle 44/15, alinéa 4, de la méme
loi, inséré par la loi du 1¢f avril 2006, les mots “articles
1er et 37” sont remplacés par les mots “articles 1¢, 37,
37bis et 38”.

Art. 22. Dans la méme loi, les articles 44/16, inséré
par la loi du 1¢ avril 2006, et 44/17, inséré par la loi du
1¢r avril 2006 et modifié par la loi du 18 mars 2014, sont

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden
“politicambtenaten en politieagenten” vervangen door
de woorden “leden van het operationeel kader”;

2° in paragraaf 1, tweede en vijfde lid, worden de
woorden “politieambtenaren en politieagenten” telkens
vetvangen door de woorden “leden van het operationeel

kader”;

3° in paragraaf 1, vierde lid, wordt het woord
“politieambtenaren” vervangen door de woorden “leden
van het operationeel kader”;

4° in paragraaf 1, zesde lid, worden de woorden
“politieambtenaren of politicagenten” vervangen door
de woorden “leden van het operationeel kader”;

5° in paragraaf 1, zevende lid, vervangen bij de wet
van 21 april 2016, worden de woorden “de
poliieambtenaatr of de agent van politie” vervangen
door de woorden “het lid van het operationeel kader”;

6° in patragraaf 1, achtste lid, worden de woorden
“politieambtenaren en politicagenten™ vervangen door
de woorden “leden van het operationeel kader”;

7° in paragraaf 2, worden de woorden
“politieambtenaren of politieagenten” vervangen dootr
de woorden “leden van het operationeel kader”;

Art. 18. In artikel 42 van dezelfde wet wordt het
woord “politieambtenaat” vervangen door de woorden
“lid van het operationeel kader”.

Art. 19. In artikel 43, eerste en tweede lid, van
dezelfde wet wordt het woord “politieambtenaren”
telkens vervangen door de woorden “leden van het
operationeel kader”.

Art. 20. In artikel 44/14 van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 1 april 2006, worden de
woorden “artikelen 1 en 37” vervangen door de
woorden “artikelen 1, 37, 37bis en 38”.

Art. 21. In artikel 44/15, vietrde lid, van dezelfde
wet, ingevoegd bij de wet van 1 april 2006, worden de
woorden “artikelen 1 en 37” vervangen door de
woorden “artikelen 1, 37, 37bis en 38”.

Art, 22. In dezelfde wet worden de artikelen 44/16,
ingevoegd bij de wet van 1 april 2006, en 44/17,
ingevoegd bij de wet van 1 april 2006 en gewijzigd bij de



abrogés.

Art. 23. Dans le chapitre IV de la méme loi, il est
inséré une section lguater, comportant les articles 44/16
et 44/17, rédigée comme suit :

“SECTION 1QUATER. - DE LA FORME ET DES
CONDITIONS SELON LESQUELLES LES
MISSIONS  SONT  REMPLIES PAR LES
ASSISTANTS ET AGENTS DE SKECURISATION
DE POLICE

Art. 44/16. Sans préjudice des compétences des
fonctionnaires de police et de l'application des articles
61 et 62 de la loi du 7 décembre 1998 organisant un
service de police intégré, structuré 2 deux niveaux, les
assistants et agents de sécurisation de police sont
chargés de 'exécution des missions suivantes:

1°  les missions visées a Particle 23;

2° Pexécution des missions de sécutisation suivantes :

- sécurisation des palais royaux;

- sécurisation des infrastructures du SHAPE et

de PFOTAN;

- sécurisation des institutions internationales et
européennes;

- sécurisation des batiments des

autotités nationales et internationales;
- sécurisation des infrastructures critiques;
- sécutisation des sites nucléaires;

- sécurisation des infrastructures de l'aéroport
Bruxelles-National ;

3° de maniéte subsidiaite et ponctuelle, la sécurisation
des opérations de police et Pexécution des escortes
visées 4 l'article 25, alinéa 4, qui ptésentent un caractére
supralocal.

Art. 44/17. Dans le cadre de lexécution des
missions visées 4 la présente section, les assistants et
agents de sécurisation de police sont assimilés aux
fonctionnaires de police pour Papplication des articles
26, alinéa 1¢r, 27, 28, 29, 31, 34 et 40. 7.

Art. 24. A Particle 47 de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans les alinéas 1¢, modifié par la loi du 7

wet van 18 maart 2014, opgeheven.

Art. 23. In hoofdstuk IV van dezelfde wet, wordt
cen afdeling 1gwater ingevoegd die de artikelen 44/16 en
44/17 bevat, luidende:

“AFDELING 1QUATER. - DE VORM WAARIN EN DE
VOORWAARDEN WAARONDER DE
OPDRACHTEN DOOR DE
BEVEILIGINGSASSISTENTEN  EN  -AGENTEN
VAN POLITIE WORDEN VERVULD

Art. 44/16. Onverminderd de bevoegdheden van
de politieambtenaren en de toepassing van de artikelen
61 en 62 van de wet van 7 december 1998 tot organisatie
van een geintegreerde politiedienst, gestructureerd op
twee niveaus, zijn de beveiligingsassistenten en -agenten
van politie belast met de uitvoering van de volgende
opdrachten:

1°  de in artikel 23 voorziene opdrachten;

2° de uitvoering van de volgende beveiligingsopdrachten:

- beveiliging van de koninklijke paleizen;

- beveiliging van de instellingen van de SHAPE en
de NAVQ;

- beveiliging van de internationale en Europese
instellingen;

- beveiliging van de nationale en internationale
overheidsgebouwen;

- beveiliging van de kritieke infrastructuren;
- beveiliging van de nucleaite sites;

- beveiliging van de infrasttucturen van de
luchthaven Brussel-Nationaal;

3° op subsidiaire en punctuele wijze, de beveiliging van
de politionele operaties en de uitvoering van de in artikel
25, vierde lid bedoelde begeleidingen met een
supralokaal karakter.

Art. 44/17. In het kader van de uitvoering van de in
deze afdeling voorziene opdrachten worden de
beveiligingsassistenten en -agenten van politie, voor de
toepassing van de artikelen 26, eerste lid, 27, 28, 29, 31,
34 en 40 gelijkgesteld met politieambtenaren. ™.

Art. 24, In artikel 47 van dezelfde wet, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eetste lid, gewijzigd bij de wet van 7



décembre 1998, 4, remplacé par la loi du 7 décembre
1998, 6 et 7, insérés par la loi du 21 décembre 2013, les
mots “fonctionnaires de police” sont 4 chaque fois
remplacés par les mots “membres du personnel”;

2° dans I'alinéa 3, inséré par la loi du 15 mai 2007,
les mots “fonctionnaires de police et par les membres
du cadre administratif et logistique,” sont remplacés par
les mots “membres du personnel”;

3° dans lalinéa 5, remplacé par la loi du 7
décembre 1998, les mots “fonctionnaire de police” sont
remplacés par les mots “membre du personnel”.

Art. 25. A Tlarticle 48 de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans les alinéas 1%, modifié par la loi du 7
décembre 1998, 2, inséré par la loi du 7 décembre 1998,
et 3, modifié par la loi du 7 décembre 1998, les mots
“fonctionnaires de police” sont 4 chaque fois remplacés
par les mots “membres du personnel”;

2° dans Yalinéa 2, inséré par la loi du 7 décembre
1998, les mots “fonctionnaire de police” sont remplacés
par les mots “membre du personnel”.

Art. 26. Dans Particle 49, §§ 1% et 2, de la méme loi,
modifié par la loi du 7 décembre 1998, les mots
“fonctionnaire de police” sont 4 chaque fois remplacés
par les mots “membre du personnel”.

Art, 27, Dans larticle 50, alinéa 1¢, de la méme loi,
les mots “fonctionnaire de police” sont templacés par
les mots “membre du personnel”.

Art, 28. A l'article 51 de la méme loi, modifié par la
loi du 7 décembre 1998, les mots “fonctionnaire de
police” sont remplacés par les mots “membre du
personnel”.

Art. 29. A Tlarticle 52 de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1%, alinéa 1°, inséré par la
loi du 21 décembre 2013, les mots “fonctionnaire de
police” sont remplacés par les mots “membre du
personnel”;

december 1998, in het vierde lid, vervangen bij de wet van 7
december 1998, in het zesde en zevende lid, ingevoegd bij
de wet van 21 december 2013, wordt het woord
“politieambtenaten” telkens vervangen door het woord
“petsoneelsleden”;

2° in het derde lid, ingevoegd bij de wet van 15 mei
2007, worden de woorden “politieambtenaren en de leden
van het administratief en logistick kader” vervangen door
het woord “personeelsleden’;

3° in het vijfde lid, vervangen bij de wet van 7
december 1998, wordt het woord “poliieambtenaar”
vervangen door het woord “petsoneelslid”.

Art. 25. In artikel 48 van dezelfde wet, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, gewijzigd bij de wet van 7
december 1998, in het tweede lid, ingevoegd bij de wet van
7 december 1998 en in het derde lid, gewijzigd bij de wet
van 7 december 1998, wordt het woord “poliieambtenaren”
telkens vervangen door het woord “petsoneelsleden’

2° in het tweede lid, ingevoegd bij de wet van 7
december 1998, wordt de woorden “die politieambtenaar”
vervangen door de woorden “ dat personeelslid”.

Art. 26. In artikel 49 van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wet van 7 december 1998, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt het woord “politieambtenaar”
vervangen door het woord “personeelslid”;

2° in paragraaf 2 worden de woorden “de
politieambtenaar” vervangen door de woorden ‘het
personeelslid”.

Art. 27. In artikel 50, eerste lid van dezelfde wet,
worden de woorden “De in artikel 47 bedoelde
politieambtenaar die” vervangen doot de woorden “Het
in artikel 47 bedoelde personeelslid dat”.

Art. 28. In artikel 51 van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wet van 7 december 1998, worden de woorden “de
politieambtenaar” vervangen door de wootden “het
personeelslid”.

Art. 29. In artikel 52 van dezelfde wet, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°  in paragraaf 1, eerste lid, ingevoegd bij de wet van
21 december 2013, worden de woorden “De in artikel 47
bedoelde politicambtenaar of ex-poliieambtenaar die”
vervangen door de woorden “Het in artikel 47 bedoelde
personeelslid of ex-petsoneelslid dat”;



2° dans le paragraphe 1¢, alinéa 2, modifié par la
loi du 7 décembre 1998, les mots “fonctionnaire de
police” sont remplacés par les mots “membre du
personnel”;

3° dans le paragraphe 1¢, alinéa 3, inséré par la loi
du 7 décembre 1998 et modifié par la loi du 29
décembre 2010, les mots “fonctionnaire de police” sont
remplacés par les mots “membre du personnel”;

4°  dans le paragraphe 1¢, alinéa 4, inséré par la loi
du 7 décembre 1998 et modifié par la loi du 21
décembre 2013, les mots “fonctionnaire de police” sont
remplacés par les mots “membre du personnel”;

5° dans les paragraphes 2, modifié par la loi du 7
décembre 1998, et 4, modifié par la loi du 21 avril 2016,
les mots “fonctionnaire de police” sont remplacés par
les mots “membre du personnel”;

6° dans le paragraphe 3, alinéa 1¢, inséré par la loi
du 29 décembre 2010, les mots “fonctionnaire de
police” sont remplacés par les mots “membre du
personnel”;

7° dans le paragraphe 3, alinéa 3, modifié par la loi
du 7 décembre 1998, les mots “fonctionnaire de police”
sont remplacés par les mots “membre du personnel”;

8° dans le paragraphe 5, alinéa 3, remplacé par la
loi du 7 décembre 1998, les mots “le foncdonnaire” sont
remplacé par les mots ‘e membre du personnel” ;

9° dans le paragraphe 5, alinéas 4 et 5, insérés par
la loi du 29 décembre 2010, les mots “fonctionnaires de
police” sont a chaque fois remplacés par les mots
“membres du personnel”.

Art. 30. A Tlarticle 53 de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans les §§ 1¢, modifié par la loi du 29
décembre 2010, 3 et 4, modifiés par la loi du 7 décembre
1998, les mots “fonctionnaire de police” sont a chaque
fois remplacés par les mots “membre du personnel”;

2° dans le paragraphe 2, inséré par la lot du 7
décembre 1998 et modifié par la loi du 15 mai 2007, les
mots “fonctionnaires de police” sont a chaque fois
remplacés par les mots “membres du personnel”.

2° in paragraaf 1, tweede lid, gewijzigd bij de wet van
7 december 1998, worden de woorden ‘“De in artikel 47
bedoelde politieambtenaar of de ex-politieambtenaar die”
vervangen door de wootden “Het in artikel 47 bedoelde
personeelslid of ex-personeelslid dat”;

3° in patagraaf 1, derde lid, ingevoegd bij de wet van
7 december 1998 en gewijzigd bij de wet van 29 december
2010, worden de wootrden “de politieambtenaar bedoeld in
artikel 47 of de ex-politieamnbtenaar die” vervangen door de
woorden “het personeelslid bedoeld in artikel 47 of het ex-
personeelslid dat” en het woord “politieambtenaar”
vervangen doot het woord “personeelshid”;

4° in paragraaf 1, vietde lid, ingevoegd bij de wet van
7 december 1998 en gewijzigd bij de wet van 21 december
2013, wotden de woorden “de politieambtenaar of de ex-
politieambtenaar” vervangen door de woorden “het
personeelslid of ex-personeelslid”;

5° in de paragrafen 2, gewijzigd bij de wet van 7
december 1998, en 4, gewijzigd bij de wet van 21 april 2016,
worden de woorden “de politieambtenaar” vervangen door
de woorden “het personeelslid”;

6° in paragraaf 3, eerste lid, ingevoegd bij de wet van
29 december 2010, worden de woorden “de
poliieambtenaar” vervangen door de woorden ‘het
personeelslid”;

7° in paragraaf 3, derde lid, gewijzigd bij de wet van 7
december 1998, worden de woorden “de betrokken
politeambtenaat” vervangen door de woorden “het
betrokken personeelslid”;

8° in paragraaf 5, derde lid, vervangen door de wet
van 7 december 1998, worden de woorden “de ambtenaat”
vervangen door de woorden “het personeelstid”;

9° in paragraaf 5, vierde en vijfde lid, ingevoegd bij de
wet van 29 december 2010, wordt het woord
“poliieambtenaren”  vervangen door het woord
“petsoneelsleden’.

Art, 30. In artikel 53 van dezelfde wet, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de paragrafen 1, gewijzigd bij de wet van 29
december 2010, en 4, gewijzigd bij de wet van 7 december
1998, worden de woorden “de politieambtenaar” telkens
vervangen door de woorden “het personeelslid”;

2° in paragraaf 2, ingevoegd bij de wet van 7
december 1998 en gewijzigd bij de wet van 15 mei 2007,
worden de wootden “de politieambtenaren” telkens
vervangen door de wootden “de personeelsleden”;



3° dans le paragraphe 3, les mots “fonctionnaires
de police” sont a chaque fois remplacés pat les mots
“membres du personnel”;

4° dans le paragraphe 7, insété par la loi du 29
décembre 2010, les mots “fonctionnaires de police”
sont & chaque fois remplacés par les mots “membres du
personnel”.

Art. 31. Dans la méme loi, Particle 5344, inséré par
la loi du 7 décembre 1998 et modifié pat la loi du 1«
mars 2007 et par la loi du 28 décembre 2006, est abrogé.

Chapitre 2. Modifications de la Ioi du 7 décembre
1998 organisant un service de police intégré,

structuré a deux niveaux

Art, 32. Dans larticle 62, 1°, de la loi du 7
décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré 4 deux niveaux, modifié par la loi du 2 avril
2001, les mots “§§ 3, 4 et 5, sont remplacés par les
mots “§§ 34 9,”.

Art, 33. A Particle 117 de la méme loi remplacé par
la loi du 1¢ avril 2006, les modifications suivantes sont
apportées:

1° Talinéa 1¢ est complété par les mots “, un cadre
d’assistants de sécurisation de police et un cadre d’agents
de sécurisation de police.”;

2° dans lalinéa 3, les mots “ les assistants de
sécurisation de police et les agents de sécutisation de
police ” sont insérés entte les mots “Les agents de
police” et les mots “ne sont pas fonctionnaires de
police”.

Art. 34. Dans [article 119 de la méme loi, modifié
par la loi du 26 mars 2014, les mots *, pour les assistants
de sécurisation de police, pour les agents de sécurisation
de police ” sont insérés entre les mots “pour les agents
de police” et les mots “et pour le personnel du cadre
administratif et logistique”.

Art, 35. Dans larticle 122, alinéa 2, de la méme loi,
modifié par la loi du 26 mars 2014, les mots , les
assistants de sécurisation de police, les agents de
sécurisation de police ” sont insérés entre les mots “les
agents de police” et les mots “et le personnel du cadre
administratif et logistique”.

Art. 36. Dans article 133 de la méme loi, modifié
par la loi du 26 mars 2014, la premiére phrase est
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3° in paragraaf 3, worden de woorden “de
politieambtenaar” vervangen doot de woorden ‘“het
personeelslid”  en de woorden “de  betrokken
politieambtenaar” telkens vetvangen door de woorden “het
bettokken personeelslid”;

4° in paragraaf 7, ingevoegd bij de wet van 29
december 2010, wordt het woord “politieambtenaren”
telkens vervangen door het woord “personeelsleden”.

Art. 31. In dezelfde wet wordt het artikel 534is,
ingevoegd bij de wet van 7 december 1998 en gewijzigd
bij de wet van 1 maart 2007 en bij de wet van 28
december 2006, opgeheven.

Hoofdstuk 2. Wijzigingen van de wet van 7 december
1998  tot organisatie van een_ geintegreerde
politiedienst, gestructureerd op twee niveaus

Art. 32, In artikel 62, 1°, van de wet van 7 december
1998 tot organisatic van een geintegreerde politiedienst,
gestructurcerd op twee niveaus, vervangen bij de wet van
2 april 2001, worden de woorden “§§ 3, 4 et 57
vervangen door de woorden “§§ 3 tot 9,”.

Art, 33. In artikel 117 van dezelfde wet , vervangen
bij de wet van 1 april 2006, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden «, een kader
van beveiligingsassistenten van politie en een kader van
beveiligingsagenten van politie” ingevoegd tussen de
woorden “agenten van polide” en het woord
“omvatten’;

2° in het derde lid worden de woorden * de
beveiligingsassistenten van politie en de
beveiligingsagenten van politie” ingevoegd tussen de
woorden “agenten van politie” en de woorden “zijn
geen politieambtenaren”.

Art, 34, In artikel 119 van dezelfde wet, gewijzigd
bij de wet van 26 maatt 2014, worden de woorden «, de
beveiligingsassistenten van politie, de
beveiligingsagenten van politie” ingevoegd tussen de
woorden “agenten van politie” en de woorden “en het
personeel”.

Art. 35. In artikel 122, tweede lid, van dezelfde wet,
gewijzigd bij de wet van 26 maart 2014, worden de
woorden “, de beveiligingsassistenten van politie, de
beveiligingsagenten van politie” ingevoegd tussen de
woorden “agenten van politie” en de woorden “en de
personeelsleden”.

Art, 36. In artikel 133 van dezelfde wet, gewijzigd
bij de wet van 26 maart 2014, wordt de eerste zin



«

complétée par les mots , aux assistants de sécurisation
de police et aux agents de sécurisation de police”.

Art. 37. Dans Particle 137, alinéa 1, de la méme
loi, les mots « fonctionnaites de police » sont remplacés
par les mots « membtes du cadre opérationnel ».

Art. 38. A Plarticle 139 de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans Palinéa 1¢7, modifié par la loi du 26 mars
2014, les mots “fonctionnaires de police, des agents de
police” sont remplacés par les mots “membres du cadre
opérationnel”;

2° dans Palinéa 2, modifié par la loi du 26 mars
2014, les mots “fonctionnaires de police, des agents de
police” sont remplacés par les mots “membres du cadre
opérationnel” et les mots “le bourgmestre, le conseil
communal, le collége de police et le conseil de police”
sont remplacés par les mots “le bourgmestre et le
collége de police™.

Art. 39. Dans Particle 140 de la méme loi, les mots
“d’un fonctionnaire de police” sont remplacés par les
mots “pat un membre du personnel des services de
police”.

Art. 40. A Yarticle 142445, de 1a méme loi, inséré par
la loi du 31 mai 2001, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans le paragraphe 1, 1°, b), les mots “du
cadre d’assistants de sécurisation de police, du cadre
d’agents de sécutisation de police,” sont insérés entre les
mots “la formation de base» et les mots “du cadre de
base”;

2° dans le paragraphe 1%, 2°, ¢}, modifié par la lot
du 26 mars 2014, les mots “du cadre d’agents de police,
du cadre de base, du cadre moyen et, au besoin, du cadre
d’officiers” sont remplacés par les mots “des membres
du cadre opérationnel”.

Art. 41. A Yarticle 142guinguies, alinéa 2, de la méme
loi, inséré par la loi du 31 mai 2001 et modifié par la loi
du 26 mars 2014, les modifications suivantes sont
apportées :

1° les mots “du cadre d’assistants de sécurisation
de police, du cadre d’agents de sécurisation de police et”
sont insérés entre les mots “formation de base” et les
mots “du cadre d’agents de police”;

2°  le mot “deux” est remplacé par le mot “six”.
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aangevuld doot de woorden , de beveiligingsassistenten
van politie en de beveiligingsagenten van politie”.

Art. 37. In artikel 137, eerste lid, van dezelfde wet
wordt het woord “poliieambtenaten” vervangen door de
woorden “leden van het operationeel kader”.

Art. 38. In artikel 139 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, gewijzigd bij de wet van 26 maart
2014, worden de woorden “politicambtenaren en de
agenten van politie” vervangen door de woorden “leden
van het operationeel kader”.

2° in het tweede lid, gewijzigd bij de wet van 26
maart 2014, worden de woorden “politieambtenaren, voor
de agenten van politie” vervangen door de woorden
“leden van het operationeel kader” en de woorden “de
burgemeestet, de gemeenteraad, het politiecollege en de
politieraad”  vetvangen door de woorden “de
burgemeester en het politiecollege”.

Art. 39. In artikel 140 van dezelfde wet wordt het
woord “politieambtenaar” vervangen door de woorden
“personeelslid van de politiediensten”.

Art. 40. In artikel 142445 van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 31 mei 2001, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragtaaf 1, 1°, b) worden de woorden “van het
kader van beveiligingsassistenten van politie, van het
kader van beveiligingsagenten van politie,” ingevoegd
tussen de woorden “de basisopleiding” en de woorden
“van het basiskader”;

2° in paragraaf 1, 2°, ¢), gewijzigd bij de wet van 26
maart 2014, worden de woorden “het kader van agenten,
basiskader, middenkader en, indien nodig, van het
officietskader” vervangen doot de woorden “de leden
van het operationeel kader”.

Arst. 41. In artikel 142guinguies, tweede lid, van
dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 31 mei 2001,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden  “van  het kader van
beveiligingsassistenten van politie, van het kader van
beveiligingsagenten van politie en” worden ingevoegd
tussen de woorden “De basisopleiding” en de woorden
“van het kader” en de woorden “van politie” ingevoegd
tussen de woorden “van agenten” en het woord

“omvat”;

2° het cijffer “2” wordt vetvangen door het woord



Chapitre 3. Modification de la loi du 13 mai 1999
portant le statut disciplinaire des membres du
personnel des services de police

Art. 42. Dans les articles 19, 2°, a), et 20, 2°, a), de
la loi du 13 mai 1999 portant le statut disciplinaire des
membres du personnel des setvices de police, modifiés
par la loi du 21 avril 2016, les mots “des cadres d’agents
de police” sont a chaque fois remplacés par les mots
“des cadres d’assistants de sécutisation de police,
d’agents de police, d’agents de sécurisation de police”.

Chapitte 4. Modifications de 1a loi du 26 avril 2002
relative aux éléments essentiels du statut des
membres du personnel des services de police et
portant diverses autres dispositions relatives aux
services de police

Art, 43. A Particle 2 de la loi du 26 avril 2002
relative aux éléments essentiels du statut des membres
du personnel des services de police et portant divetses
autres dispositions relatives aux services de police,
modifié par la loi du 1er mars 2007, les modifications
suivantes sont apportées :

1° sont insérés les 6°bis et 6°fer rédigés comme
suit :

“6°bés “le membre du personnel du cadre d’agents de
sécurisation de police”: chaque membre du personnel du
cadre d’agents de sécurisation de police au sens de
Particle 117, alinéa 1¢, de la loj;

6°fer “le membre du personnel du cadre d’assistants
de sécurisation de police”: chaque membre du personnel
du cadre d’assistants de sécurisation de police au sens de
Particle 117, alinéa 1¢, de la log; 7’}

2° au 7° dans le texte néerlandais, les mots “de

vier kaders” sont remplacés par les mots “de kaders”.

Art, 44. A Tarticle 3, alinéa 1¢r, de la méme loi,
sont insérés le 3°bis et le 4°bis, rédigés comme suit :
“3°bis le cadre d’assistants de sécutisation de police:

a) assistant de sécurisation de police;

b) aspirant assistant de sécutisation de police;
4°bis le cadre d’agents de sécutisation de police:

a) agent de sécurisation de police;

12

€, 37

ZEes,

Hoofdstuk 3. Wijziging van de wet van 13 mei 1999
houdende het tuchtstatuut van de personeelsleden
van de politiediensten

Art. 42, In de artikelen 19, 2°, a), en 20, 2°, 4), van de
wet van 13 mei 1999 houdende het tuchtstatuut van de
personeelsleden van de politiediensten, gewijzigd bij de
wet van 21 april 2016, worden de woorden “het kader
van agenten van politie” vervangen door de woorden
“het kader van beveiligingsassistenten van politie, het
kader van agenten van polide, het kader van
beveiligingsagenten van politie”.

Hoofdstuk 4. Wijzigingen van de wet van 26 april 2002
houdende de essentiéle elementen van het statuut van
de personecelsleden van de politiediensten en
houdende diverse andere bepalingen met betrekking
tot de politiediensten

Art. 43. In artikel 2 van de wet van 26 april 2002
houdende de essentiéle elementen van het statuut van de
personeelsleden van de politiediensten en houdende
diverse andere bepalingen met betrekking tot de
politiediensten, gewijzigd bij de wet van 1 maart 2007,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1°  de bepaling onder 6°6% en de bepaling onder 6%%er
worden ingevoegd, luidende:

“6°bis “het personeelslid van het kader van
beveiligingsagenten van politie”: elk personeelslid van het
kader van beveiligingsagenten van politie in de zin van
artikel 117, eerste lid, van de wet;

Gter “het personeelsid van het kader wvan
beveiliginpsassistenten van politie”: elk personeelslid van
het kader van beveiligingsassistenten van politie in de zin
van artikel 117, eerste lid, van de wet; ”;

2° in de bepaling onder 7°, in de Nederlandse
tekst, worden de woorden “de vier kaders” vervangen
door de woorden “de kaders™.

Art. 44. In artikel 3, eerste lid, van dezelfde wet,
worden de bepaling onder 3°64 en de bepaling onder 4°bis
ingevoegd, luidende:

“3°bis het kader van beveiligingsassistenten van politie:

a) beveiligingsassistent van politie;

b) aspirant-beveiligingsassistent van politie;

4°bis het kader van beveiligingsagenten van politie:

a) beveiligingsagent van politie;



b) aspirant agent de sécurisation de police.”.

Art, 45. A Darticle 4 de 1a méme loi, les mots “et
du cadre d’agents de police,” sont remplacés par les
mots “, du cadre d’assistants de sécurisation de police,
du cadre d’agents de police et du cadre d’agents de
sécurisation de police”.

Art. 46. A Particle 12 de la méme loi, modifié par
Ia loi du 3 juillet 2005, la loi du 21 décembre 2013 et la
loi du 21 avril 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1% dans l'alinéa 1¢r, les mots “agent de sécurisation
de police,” sont insérés entre les mots “Le candidat” et
les mots “agent de police,” et les mots “assistant de
sécurisation de police,” sont insérés entre les mots
“agent de police,” et les mots “inspecteur de police”;

2° au 10° les mots “le cadre d'agents de
sécurisation de police,” sont insérés entre le mot “pout”
et les mots “le cadre d’agents de police”.

Art. 47. A PYarticle 37 de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le mot “personnel” est remplacé par les mots
“cadre opérationnel”;

2° Yarticle est complété par les alinéas 2 et 3
rédigés comme suit :

“La mise en place d’épreuves pour la promotion
vers le cadre d’assistants de sécurisation de police n’est

pas possible.

Les épreuves de sélection pour la promotion vers le
cadte de base sont accessibles aux assistants de
sécurisation de police, aux agents de police et aux agents
de sécutisation de police.”.

Art, 48. Dans larticle 40 de la méme loi, modifié
par la loi du 21 avril 2016, les mots “ou Pagent de
sécurisation de police” sont insérés entre les mots
“L’agent de police” et les mots “ayant réussi”.

Chapitre 5. Modifications de la loi du 28 février 2007
fixant le statut des militaires et candidats militaires
du cadre actif des forces armées

Art. 49. Dans l'article 157, 2°, de la loi du 28 février
2007 fixant le statut des militaires et candidats militaires
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b) aspirant-beveiligingsagent van politie.”.

Art. 45. In artikel 4 van dezelfde wet, worden de
woorden “en het kader van de agenten van politie”
vervangen door de woorden ¢, het kader van de
beveiligingsassistenten van politie, het kader van de
agenten van politie en van het kader van de
beveiligingsagenten van politie”.

Art. 46. In artikel 12 van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wet van 3 juli 2005, de wet van 21 december 2013 en
de wet van 21 april 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, worden de woorden *“
beveiligingsagent van politie,” ingevoegd tussen de
woorden “De kandidaat” en de woorden “-agent van
politie” en de woorden “beveiligingsassistent van
politie” ingevoegd tussen de woorden “agent van
politie,” en de woorden ““inspecteut van polite”;

2° in de bepaling onder 10°, worden de woorden
“het kader van beveiligingsagenten van politie,”
ingevoegd tussen het woord “voor” en de woorden “het
kader van agenten van politie”.

Arst. 47. In artkel 37 van dezelfde wet, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° wordt het woord “personeelsleden” vervangen
door de woorden “leden van het operationeel kader”;

2° het artikel wordt aangevuld met een tweede en
derde lid, luidende:

“Het inrichten van proeven voor de bevordering
naar het kader van beveiligingsassistenten van politie is
niet mogelijk.

De sclectieproeven voor de bevordering naar het
basiskader zijn toegankelijk voor beveiligingsassistenten
van politie, agenten van politie en beveiligingsagenten
van politie.”.

Art, 48. In artikel 40 van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wet van 21 april 2016, worden de woorden “of de
beveiligingsagent van politie” ingevoegd tussen de
woorden “De agent van politie” en de woorden “die
geslaagd is”.

Hoofdstuk 5. Wijzigingen van de wet van 28 februari
2007 tot vaststelling van het statuut van de militairen en
kandidaat-militairen van het actief kader van de

krijgsmacht

Art. 49. In artikel 157, 2°, van de wet van 28
februari 2007 tot vaststelling van het statuut van de



du cadre actif des forces armées, remplacé par la lof du
31 juillet 2013, les mots “le cas échéant,” sont insérés
avant les mots “une phase de mise 4 disposition”.

Art, 50. Dans l'article 158 de la méme loi, remplacé
par la loi du 31 juillet 2013, les modifications suivantes
sont apportées:

1°  dans l'alinéa 1¢, 3°, les mots “, ou 4 la date du
transfert lorsqu'il n'y a pas de mise 4 disposition” sont
insérés aprés les mots “leur mise 4 dispositon prend
cours”;

2° dans l'alinéa 1¢r, 4°, les mots “ou a la date du
transfert lorsqu'il n'y a pas de mise a disposition,” sont
insérés entre les mots “leur mise 4 disposition prend
cours,” et les mots “une fonction dont la rémunération”;

3° dans lalinéa 1, 5°, les mots “ou a la date du
transfert lorsqu'il n'y a pas de mise a disposition,” sont
insérés entre les mots “leur mise a disposition prend
cours,” et les mots "2 plus d'un an de la date normale”;

4° dans l'alinéa 1¢, 6°, les mots “ou 4 la date du
transfert lorsqu'il n'y a pas de mise 4 disposition,” sont
insérés entre les mots “leur mise 4 disposition prend
cours,” et les mots “au moins le nombre d'années”;

5° dans l'alinéa 1¢, 7°, les mots “ou 4 la date du
transfert lorsqu'il n'y a pas de mise a disposition,” sont
insérés entre les mots “leur mise 4 disposition prend
cours,” et les mots “ainsi que pendant la période”;

6° dans lalinéa 1%, 8°, les mots “ou a la date du
transfert lorsqu'il n'y a pas de mise a disposition,” sont
insérés entre les mots “leur mise 4 disposition prend
cours,” et les mots “dans une période de rendement”;

7° dans l'alinéa 1<, 10°, les mots “ou a la date du
transfert lorsqu'il n'y a pas de mise 4 disposition,” sont
insérés entre les mots “leur mise 4 disposition prend
cours,” et les mots “affectés dans un organisme”;

8° dans l'alinéa 1¢r, 13° les mots “ou a la date du
transfert lorsqu'il n'y a pas de mise 4 disposition,” sont
insérés entre les mots “leur mise 2 disposition prend
cours,” et les mots “un poste nécessitant un profil”;
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militairen en kandidaat-militairen van het actief kader
van de krijgsmacht, vervangen bij de wet van 31 juli
2013, worden de woorden “in voorkomend geval,”
ingevoegd v66r de woorden “een fase van
terbeschikkingstelling”.

Art. 50. In artikel 158 van dezelfde wet, vervangen
bij de wet van 31 juli 2013, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, 3°, worden de woorden “of
op de datum van de overplaatsing indien er geen
terbeschikkingstelling is,” ingevoegd tussen de woorden
“hun terbeschikkingstelling ingaat,” en de wootden “niet
in een tijdelijke ambtsontheffing”;

2° in het eerste lid, 4°, worden de woorden “of
op de datum van de overplaatsing indien er geen
terbeschikkingstelling is,” ingevoegd tussen de woorden
“hun terbeschikkingstelling ingaat,” en de woorden geen
“functie bekleden”;

3° in het eerste lid, 5°, worden de woorden “of
op de datum van de overplaatsing indien er geen
terbeschikkingstelling is,” ingevoegd tussen de woorden
“hun terbeschikkingstelling ingaat,” en de wootden
“zich op meer dan één jaar”;

4°  in het eerste lid, 6°, worden de woorden “of op de
datum wvan de overplatsing indien er geen
terbeschikkingstelling is,” ingevoegd tussen de woorden
“hun terbeschikkingstelling ingaat” en de woorden
“minstens het door de Koning”;

5% in het eerste lid, 7°, worden de woorden “of
op de datum wvan de overplaatsing indien er geen
terbeschikkingstelling is,” ingevoegd tussen de woorden
“hun terbeschikkingstelling ingaat,” en de woorden
“evenals in de periode”;

6° in het eerste lid, 8°, worden de woorden “of
op de datum wvan de ovetrplaatsing indien er geen
terbeschikkingstelling is,” ingevoegd tussen de woorden
“hun terbeschikkingstelling ingaat,” en de woorden “niet
bevinden in een rendementsperiode”;

7° in het eerste lid, 10°, worden de woorden “of
op de datum van de overplaatsing indien er geen
terbeschikkingstelling is,” ingevoegd tussen de woorden
“hun terbeschikkingstelling ingaat,” en de woorden “niet
geaffecteerd zijn”;

8° in het eerste lid, 13°, worden de woorden “of
op de datum van de overplaatsing indien er geen
terbeschikkingstelling is,” ingevoegd tussen de woorden
“hun terbeschikkingstelling ingaat,” en de woorden
“geen post uitoefenen”;



9° dans l'alinéa 5, les mots “, ou a la date du

transfert lorsqu'il n'y a pas de mise 4 disposition” sont
insérés aprés les mots “leur mise a disposition prend
cours”.

Chapitre 6. Modifications de la loi du 30 aodit 2013

instituant la carriére militaire 4 durée limitée

Art. 51. Dans l'article 32 de la loi du 30 aoit 2013
institwant la cartiére militaire 4 durée limitée, les
modifications suivantes sont apportées:

1° dans l'alinéa 1%, 3°, les mots “ou 4 la date du
transfert lorsqu'il n'y a pas de mise 4 disposition,” sont
insérés entre les mots “sa mise 4 disposition prend
cours,” et les mots “une fonction dont la rémunération”;

2° dans l'alinéa 1¢, 4°, les mots “ou a la date du

transfert lorsqu'il n'y 2 pas de mise 3 disposition,” sont
insérés entre les mots “sa mise 4 disposition prend
cours,” et les mots “a plus d'un an de la date normale”;

3° dans l'alinéa 1, 5° les mots “ou 4 la date du
transfert lorsqu'il n'y a pas de mise 4 disposition,” sont
insérés entre les mots “sa mise 2 disposition prend
cours,” et les mots “ainsi que pendant la période”;

4° dans l'alinéa 1¢, 7°, les mots “ou a la date du
transfert lorsqu'il n'y a pas de mise 4 disposition,” sont
insérés entre les mots “sa mise 4 disposition prend
cours,” et les mots “affecté dans un organisme”.

Art. 52. Dans l'article 33 de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées:

1° dans l'alinéa 1%, les mots *, ou dans le cas de la
réintégration visée a l'article 6, alinéa 2, de la loi du ...
relative aux assistants et agents de sécurisation de police
et portant modification de certaines dispositions
concernant la police” sont insérés entre les mots “la loi
du 28 février 2007 précitée” et les mots «, le militaire
BDL concerné”;

2° l'alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :
“Dans les cas visés a P'alinéa 1¢, ce congé d’un mois

débute le jour qui suit celui ou il est mis fin 4 la mise 2
disposition ou le jour qui suit celui de la réintégration.”.

TITRE III. — DISPOSITION TRANSITOIRE
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9° in het vijfde lid, worden de woorden “, of op
de datum van de overplaatsing indien er geen
terbeschikkingstelling is” ingevoegd na de woorden “de
terbeschikkingstelling ingaat”.

Hoofdstuk 6. Wijzigingen van de wet van 30
augustus 2013 tot instelling van de militaire
loopbaan van beperkte duur

Ast. 51. In artikel 32 van de wet van 30 augustus
2013 tot instelling van de militaire loopbaan van
beperkte duur, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in het eerste lid, 3°, worden de woorden “of
op de datum van de ovetplaatsing indien er geen
terbeschikkingstelling is,” ingevoegd tussen de woorden
“zijn  terbeschikkingstelling begint,” en de woorden
“geen functie bekleden”;

2° in het eerste lid, 4°, worden de woorden “of
op de datum van de ovetplaatsing indien er geen
terbeschikkingstelling is,” ingevoegd tussen de wootden
“hij ter beschikking wordt gesteld,” en de woorden “op
meer dan één jaar”;

3° in het eerste lid, 5° worden de woorden “of
op de datum van de overplaatsing indien er geen
terbeschikkingstelling is,” ingevoegd tussen de woorden
“hij ter beschikking wordt gesteld,” en de woorden
“evenals in de periode”;

4° in het eerste lid, 7°, worden de woorden “of
op de datum van de ovetplaatsing indien er geen
terbeschikkingstelling is,” ingevoegd tussen de woorden
“hij ter beschikking wordt gesteld,” en de woorden “niet
geaffecteerd is™.

Art. 52. In artikel 33 van dezelfde wet, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “, of in
het geval van de heropname bedoeld in artikel 6, tweede
lid, van de wet wvan betreffende de
beveiligingsassistenten en-agenten van politie en tot
wijziging van sommige bepalingen met betrekking tot de
politie” ingevoegd tussen de woorden “voortijdig een
cinde wordt gesteld" en de woorden *, verkrijgt de
betrokken militait’’;

2°  het tweede lid wordt vervangen als volgt :

“Voor het in het eerste lid bedoelde gevallen, vangt
het verlof van een maand aan op de dag die volgt op
deze waarop de terbeschikkingstelling wordt beéindigd
of op de dag die volgt op deze van de heropname.”.

TITEL III. - OVERGANGS-, OPHEFFINGS- EN




ABROGATOIRE ET FINALE

Art. 53. Les missions visées a I'article 23, §4, alinéa
2, derniére phrase, de la loi sur la fonction de police, tel
que remplacé par la présente loi, sont attribuées 2 la
police fédérale a la date explicitement déterminée par le
Rol. Jusqu’a cette date, ces missions sont exécutées par
la direction générale des établissements pénitentiaires.

Art, 54. La loi du 25 février 2003 portant création
de la fonction d’agent de sécurité en vue de I'exécution
des missions de police des cours et tribunaux et de
transfert des détenus, modifiée par les lois des 27
décembre 2004, 20 juillet 2006, 28 février 2007, 25 avril
2007 et 5 mai 2014, est abrogée.

Art, 55. Le Roi détermine la date dentrée en
vigueur de la présente loi.

o le ..

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité et de
I'Intérieur,

SLOTBEPALING

Art, 53. De opdrachten bedoeld in artikel 23, §4,
tweede lid, laatste zin, van de wet op het politieambt,
vervangen bij deze wet, worden toegewezen aan de federale
politie op de datum die daarvoor uitdrukkelik wordt
bepaald door de Koning. Tot zolang worden die opdrachten
uitgevoerd door de algemene directie van de penitentiaire
instellingen.

Art. 54. De wet van 25 februati 2003 houdende
inrichting van de functie van veiligheidsbeambte met het
oog op de uitvoering van taken die betrekking hebben op de
politie van hoven en rechtbanken en de overbrenging van
gevangenen, gewljzigd bij de wetten van 27 december 2004,
20 juli 2006, 28 februari 2007, 25 april 2007 en 5 mei 2014,
wordt opgeheven.

Art, 55. De Koning bepaalt de datum van
inwerkingtreding van deze wet.

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Veiligheid en
Binnenlandse Zaken,
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J. JAMBON



Le Ministre de la Justice, De Minister van Justitie,

Koen GEENS

Le Ministre de la Défense, De Ministet van Defensie,

Steven VANDEPUT
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ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
MINISTERE DE LA DEFENSE

Avant-projet de loi relatif aux assistants et agents de
sécurisation de police et portant modification de certaines
. dispositions concernant la police

EXPOSE DES MOTTFS

COMMENTAIRE GENERAL

L’accord de gouvernement du 9 octobre 2014 prévoit, entre

autres, que “ fes missions clefs dont les services de police doivent s'occuper

doivent étre déterminées ” et aussi que “les tiches de la police et du corps de
Sécurité de la justice doivent éire revwes afin de trouver la solution la plus
pragmatigne et la plus efficace”. En outre, le gouvernement s’est engagé
a intégrer dans le statut du personnel de la police “lks dispositions
nécessatres afin de faciliter, au terme d'une sélection spécifigue, larvivée ot la
Jormation de militaires (BDL). 11 est également indiqué au sein de
laccord de gouvernement que le “gomvernement s'efforce a avoir plus de
diversité au sein des services de police ».

Dans ce cadre et sur base du plan des tiches clefs soumis par le
Ministre de PIntérieur, le Kern a ptis la décision, le 22 décembre
2015, de créer une nouvelle Direction de la Sécurisation ( « DAB » )
auptés de la Direction générale de la police administrative de la
police fédérale afin de rassembler les missions similaires effectuées
pat des corps et des services distincts au sein d’une seule structure
existante  (optimalisation et augmentation de [Iefficience
opérationnelle).

Les attentats de notamment mars 2016 sont venus renforcet la
nécessité et Lurgence de la mise en ccuvre d'une pareille nouvelle
unité.

La nouvelle direction de la sécutisation formera a terme une
fotce de sécutisation de prés de 1.700 personnes. Elle sera
composée des fonctionnaires transférés du cotps de sécurité du
Service public fédéral Justice, de militaites et de membres du
personnel de la société anonyme “Brussels Airport Company”
sollicitants ainsi que bien str de nouveaux membres du personnel
ayant fait 'objet d’un recrutement externe.

Dans ce cadre, Pavant-projet de loi tégle les questions qui
nécessitent une base légale : les missions de la nouvelle direction
DAB, les compétences de police limitées de ses membres du
petsonnel — le plus souvent des agents de sécurisation, les aspects
statutaires dont les régles de transfert vers la police fédérale et les
adaptations techniques dans les textes connexes. Tout ceci entrafne

/ 2 (%,ui 00 01 .03 43)

KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE
ZAKEN
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

Voorontwerp van wet betreffende de
beveiligingsassistenten en —agenten van politie en tot
wijziging van sommige bepalingen met betcekking tot de
politie

MEMORIE VAN TOELICHTING

ALGEMENE TOELICHTING

Het regeerakkoord van 9 oktober 2014 bepaalt o.a. dat “
kerntaken die door de politiediensten vergorgd mioeten worden, ulle
worden  vasigelgd” en ook “dat de taken wvan politie en b
veiligheidskorps bij justitie worden herbekeken om de meest pragmatische ¢
efféciénte oplossing te vinder”’. Bovendien heeft de regering zic
geéngageerd om ondet meet in het statuut van he
politiepersoneel “de nodige bepalingen op te nemen om via een specifiek
sekectic de instroom en de opleiding van dee militairen (BDL)
Jaciliterer”. Tevens werd in het regeerakkoord aangestipt dat “
regering nadr mieer diversiteét bij de politiediensten streeff”.

~ In dit raam en op basis van het ketntakenplan voorgeleg
door de Minister van Binnenlandse Zaken, heeft de Kern op 2
december 2015 beslist tot oprichting van een nieuwe Directi
Beveiliging ( “DAB” ) binnen de Algemene directie bestuurlijk
politie van de federale politie en aldus gelijkaardige opdrachte
die door verschillende korpsen en diensten worden uitgevoerc
samen te brengen binnen één Dbestaande structuu
(optimaliseting en verhoging van de operationele efficiéntie).

De aanslagen van o.a. maart 2016 versterkten de noodzaa
en het dringende karakter van de ontplooiing van een dergelijk
nieuwe eenheid.

De nieuwe ditectie van de beveiliging zal op termijn ee:
beveiligingsmacht vormen van bijna 1.700 personen. Zij z
worden samengesteld uit overgeplaatste ambtenaren van he
veiligheidskorps van de Federale Overheidsdienst Justitie, w
kandiderende militairen en petsoneelsleden van de naamloz
vennootschap “Brussels Airport Company”, alsook uiteraard w
nieuwe, extern getekruteerde personeelsleden.

Dit voorontwetp van wet regelt in dat raam die kwesties di
een wettelijk beslag behoeven: de opdrachten van de nieuw
direcie DAB, de beperkte politiebevoegdheden van haa
personeelsleden - veelal beveiligingsagenten, de  statutait
aspecten inclusief de regels van overplaatsing naar de federal
politie en technische aanpassingen in connexe wettekster



un certain nombre de dispositions légales autonomes ainsi que de
multiples adaptations de la loi sur la fonction de police, la loi sur la
police intégrée, la loi disciplinaire, et les lois statutaires des 26 avril
2002 (police), 28 février 2007 et 30 aoht 2013 (militaires). Les autres
dispositions concetnent la loi du 25 février 2003 (corps de sécurité
de la justice).

" Au sein de la nouvelle direction, ce seront donc principalement
des “ agents de sécurisation ” qui seront employés ; un nouveau
grade avec des compétences policieres restreintes, 2 la mesure des
futures missions de sécurisation de la direction DAB.
Conjointement 3 la récente réglementation facilitant la promotion
sociale d’agent vers inspecteut (voir AR du 28/09/2016 et AM du
28/09/2016), cela contribuera graduellement a plus de diversité
dans les rangs de la police. Ceci, ainsi que la passerelle pour les
militaires, constituent, de par le ptésent avant-projet, une
concrétisation de deux autres points spécifiques de accord du
gouvernement.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

TITRE 1. — DISPOSITIONS GENERALES
Atticle 1¢
Cette disposition ne nécessite aucun commentaite.
Article 2

Cet article concerne le transfert des fonctionnaires du corps de
sécurité du Service public fédéral Justice vers le cadre opérationnel
de la police fédérale.

L’accord de gouvernement du 9 octobre 2014 prévoit que que
les missions de police et du corps de sécurité devaient étre revues
afin de trouver la solution la plus pragmatique et la plus efficace.

La nouvelle direction de la sécutisation sera notamment
chargée du transférement des détenus et de la police des cours et
tribunaux et les fonctionnaires de ce corps de sécurité seront, par
conséquent, transférés vers le cadre opérationnel de la police

fédérale.
Un arrété royal déterminera la date et les modalités de ce

transfert vers le cadre opérationnel de la police fédérale ainsi que les
conditions auxquelles il s’effectuera.

Dans le cadte de la création de DAB, de nouveaux cadtes et
de nouveaux grades sont créés au sein du cadre opérationnel des
setvices de police.

11 s’agit :

- du cadre des coordonnateurs de sécurisation de police

Vandaar een aantal autonome wetsbepalingen alsook veelvuldig
aanpassingen van de wet op het politieambt, de wet op d
geintegreerde politie, de tuchtwet en de statutaire wetten van 2
april 2002 (politie) en 28 februari 2007 en 30 augustus 201
(militairen). Andere bepalingen betreffen de wet van 25 februa
2003 (veiligheidskorps van Justitie).

In de mnieuwe directie zullen dus hoofdzakelij
“beveiligingsagenten™ werkzaam zijn: een nicuwe graad me
bepetkte politiebevoegdheden, op maat van de toekomstig
beveiligingsopdrachten van de directie DAB. Gelinkt aan d
recente regelgeving ter facilitering van de sociale promotie va
“agent” naar “inspecteur” (zie KB 28 september 2016 en MB 2
september 2016), zal dit gradueel bijdragen tot meer diversite:
in de politierangen. Samen met de passetelle voor militaire
worden middels dit vootontwerp dethalve twee ander
specifieke items uit het Regeerakkoord vorm en inhoud gegever

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING

TITEL L - ALGEMENE BEPALINGEN
Artikel 1
Deze bepaling behoeft geen toelichting.
Artikel 2

Dit artikel betreft het overplaatsen van ambtenaren van he
veiligheidskorps van de Federale Overheidsdienst Justitie naa
het operationeel kader van de federale politie.

Het regeerakkoord van 9 oktober 2014 voorziet dat d
opdrachten van de politie en van het veiligheidskotps moeste
worden hetzien en dit om de meest pragmatische en de mees
efficiénte oplossing te vinden.

De nicuwe directic van de beveiliging zal onder mee
worden belast met het ovetbrengen van gevangenen en d
politie van de hoven en techtbanken en dethalve zullen d
ambtenaren van dit veiligheidskorps naat het operationeel kade
van de federale politie worden overgeplaatst.

Een koninklijk besluit zal de datum en de modaliteiten va
de overplaatsing naar het operationeel kader van de federal
politie alsook de voorwaarden waaronder deze zal plaatsvinder
bepalen.

In het raam van de oprichting van DAB worden nieuw
kaders en nieuwe graden gecregerd binnen het operationec
kader van de politiediensten.

Het gaat om:

- het kader van de beveiligingscodrdinatoren van politi



(voir également 4 ce sujet le commentaite de Patticle 3, alinéa 1¢) ;

- du cadre d’assistants de sécutisation de police ;
- du cadre d’agents de sécurisation de police.

Les fonctionnaires du cotps de sécurité font partie soit du
niveau C, soit du niveau B de la fonction publique fédérale.

Le deuxieme paragraphe de Particle prévoit qu’a la date de leur
transfert vers la police fédérale, les fonctionnaites du cotps de
sécurité qui appattiennent au niveau C, seront nommés au grade
d’assistant de sécurisation de police.

Le troisieme paragraphe de Patticle prévoit qu’a la date de leur
transfert vers la police fédérale, les fonctionnaires du cotps de
sécurité qui appartiennent au niveau B, seront nommés au grade de
coordonnateur de sécutisation de police.

Les fonctionnaires du cotps de sécutité seront soumis, 2 la
date de leur transfert vers la police fédérale, aux lois et réglements
statutaires applicables aux membres du personnel du cadre
opérationnel des setvices de police, sauf disposition contraite fixée
par le Roi.

Article 3

Cet article concerne la situation des fonctionnaires du corps
de sécurité qui appartiennent au niveau B de la fonction publique
fedérale et qui seront nommés, a la date de leur transfert vers la
police fédérale, au grade de coordonnateur de sécurisation de police.

Le premier alinéa de l'article précise qu’ils appattiendront au
cadre des coordonnateurs de sécurisation qui existe uniquement en
voie d’extinction et qui est situé hiérarchiquement entre le cadre
moyen et le cadre des assistants de sécurisation de police (voir
également a ce sujet le commentaire de l'article 2).

Les dispositions de la loi sur la fonction de police qui sont
applicables aux assistants de sécurisation de police et aux agents de
sécurisation de police, notamment en ce qui concerne leurs
compétences, leur seront également applicables.

Les coordonnateurs de sécurisation de police disposeront des
mémes équipements et du méme armement que les assistants de
sécurisation de police.

Article 4

L’article prévoit que la catriére barémique des coordonnateurs
de sécurisation de police et des assistants de sécutisation de police
sera réglée par le Roi.

(zie ook in dit verband de bespreking van artikel :
eerste lid);

- het kader van de beveiligingsassistenten van politie;
- het kader van de beveiligingsagenten van politie.

De ambtenaren van het veiligheidskorps maken deel u:
hetzij van het niveau C, hetzij van het niveau B van het federal
openbaar ambt.

De tweede paragraaf van het artikel bepaalt dat op de datur
van hun overplaatsing naar de federale politie, de ambtenare
van het veiligheidskorps die behoren tot het niveau C, zulle
worden benoemd in de graad van beveiligingsassistent va
politie.

De derde paragraaf van het artikel bepaalt dat op de datur
van hun overplaatsing naar de federale politie, de ambtenare:
van het veiligheidskorps die behoren tot het niveau B, zulle
worden benoemd in de graad van beveiligingcodrdinator va
politie.

De ambtenaren van het veiligheidskorps zullen, op d
datum van hun overplaatsing naar de federale politic
onderworpen worden aan de statutaire wetten en reglemente:
van toepassing op de petsoneelsleden van het operationeel kade
van de politiediensten, tenzij anders bepaald door de Koning.

Artikel 3

Dit artikel betreft de toestand van de ambtenaren van he
veiligheidskorps die behoren tot het niveau B van het federa:
openbaar ambt en die, op de datum van hun overplaatsing naa
de federale politie, zullen worden benoemd in de graad va
beveiligingscotrdinator van politie.

Het eerste lid van het artikel verduidelijkt dat zij zulle
behoten tot het kader van de beveiligingcodrdinatoren dat enke
in uitdoving bestaat en dat zich hiérarchisch situeert tussen he
middenkader en het kader van de beveiligingsassistenten va:
politie (zie ook in dit verband de bespreking van artikel 2).

De bepalingen van de wet op het politieambt die va
toepassing zijn op de beveiligingsassistenten van politie en op d
beveiligingsagenten van politie, onder meer inzake hu
bevoegdheden, zullen ook op hen van toepassing zijn.

De beveiligingcoordinatoren van politie zullen beschikke:
over dezelfde wuitrusting en  bewapening als d
beveiligingassistenten van politie.

- Artikel 4

Het artikel bepaalt dat de baremische loopbaan van d
beveiligingscodedinatoren  van  politie en  van  d
beveiligingsassistenten van politie door de Koning zal worde:



Article 5

Cet article prévoit la conclusion d’un protocole d’accord entre
les ministres de Plntétieur et de la Justice qui détermine
concretement les modalités du transfert de Péquipement, de
Parmement et des moyens de transport du corps de sécurité vers la

police fédérale.
Article 6

Cet article concerne le transfert de certains militaires vers le
cadre opérationnel de la police fédérale.

L’atmée est, en effet, déja déployée pour assister les services
de police pour des missions de surveillance déterminées en raison
du niveau élevé de la menace. En outte, P'accord de gouvernement
du 9 octobre 2014, prévoit que les militaites avec une carriére a

durée limité pourront étre transférés, via une sélection spécifique, a
la police fédérale.

Clest pourquoi il a été décidé de donner la possibilité aux
militaires en service actif, revétus d’un grade de sous-officier ou de
volontaire, de demander leur transfert respectivement vers le cadre
d’assistants de sécutisation de police ou vers le cadre d’agents de
sécurisation de police de la police fédérale.

Dans ce cadre, les volontaires des Forces armées, plus
patticuliétement ceux avec une carriére 4 durée limitée, bénéficient
d’une priotité par rapport i tous les autres recrutements possibles.

Le deuxiéme alinéa de Particle instaure la possibilité pour les
militaires transférés de réintégrer les Forces armées pendant une
période de douze mois qui prend cours a la date de leur transfert.
Cette réintégration peut avoit lieu soit a4 leur demande, soit lorsqu’ils
n’ont pas réussi la formation de base.

Le Ministre de la Défense peut déroger a ce délai de douze
mois si le militaire concerné peut démontrer quil se trouve dans un
cas exceptionnel expressément motivé.

Le quatriéme alinéa de Particle énumere les absences pendant
lesquelles cette durée d’un an est prolongée de plein droit. Il s’agit :

1° de Iabsence pout raisons médicales causée par un accident
du travail ;

2° du congg relatif a la protection de la maternité ;

3° du congé de paternité ;

4° du congé parental ;

geregeld.
Artikel 5

Dit artikel bepaalt dat er een protocolakkoord tussen d
ministers van Binnenlandse zaken en van Justitie zal worde
gesloten dat concreet de modaliteiten van de overheveling va
de uitrusting, van de bewapening en van de vervoersmiddele:
van het Veiligheidskorps naar de federale politie, zal vastleggen.

Artikel 6

Dit attikel betreft de overplaatsing van bepaalde militaire:
naar het operationeel kader van de federale politie.

Het leger wordt immers reeds ingezet om de politiedienste:
bij te staan bij bepaalde bewakingsopdrachten gelet op he
vethoogde  dreigingsniveau. Daarenboven voorziet he
regeerakkoord van 9 oktober 2014 ook dat militairen met ee
loopbaan van beperkte duur via een specificke selectie zulle
kunnen overgeplaatst worden naar de politiediensten.

Daarom werd besloten om de mogelijkheid te geven aan d
militairen in actieve dienst, bekleed met een graad va
onderofficier of van vrijwilliger, om hun overplaatsing te vrage.
naar respectievelijk het kader van de beveiligingsassistenten va
politie of naar het kader van de beveiligingsagenten van politi
van de federale politie.

In dit raam zullen de vrijwilligers van de Ktijgsmach
inzonderheid zij met een loopbaan van beperkte duur, ee
vootrang op alle andere mogelijke wervingen genieten.

Het tweede lid van het artikel stelt de mogelijkheid in voc
de overgeplaatste militairen om in de Krijgsmacht te worde:
heropgenomen en dit gedurende een periode van twaal
maanden die aanvangt op de datum van hun overplaatsing. Dez
heropneming kan plaatsvinden hetzij op hun vraag, hetz
wanneet zij in de basisopleiding niet zijn geslaagd.

De Minister van Landsverdediging kan afwijken van dez
termijn van twaalf maanden indien de betrokken militair ka:
aantonen dat hij zich in een uitdrukkelik gemotiveer
uitzonderingsgeval bevindt. :

Het vierde lid van het artikel somt de afwezigheden o
waatdoor van rechtswege deze duur van één jaar wordt vetlengc

Het gaat om :

1° de afwezigheid wegens medische redenen wegens ee
arbeidsongeval ;

2° het verlof betreffende de moederschapsbeschetming ;
3° het vaderschapsverlof ;

4° het ouderschapsvetlof ;



5° du congé d’accueil ;
6° du congé d’adoption ;
7° du congé pout soins d’accueil.

Ces derniéres dispositions sont en grande partie similaires a
celles relatives au transfert des militaires vers un employeur public
figurant dans la loi du 28 février 2007 fixant le statut des militaires
et candidats militaires du cadre actif des Forces armées.

Article 7

La nouvelle direction de la sécurisation sera également
chargée de la sécurisation de I'aéroport de Bruxelles-National qui est
jusqu’a présent partiellement effectuée par le setvice de sécurité de
la société anoyme “Brussels Airport Company” (BAC).

11 a, dés lors, été décidé de donner la possibilité aux membres
du personnel de la société anonyme “Brussels Airport Company”,
revétus de la fonction d’inspecteur de linspection aéropottuaire, de
demander leur transfert vers le cadre d’assistants de sécutisation de
police de la police fédérale.

Tci aussi, le transfert s’effectuera selon les modalités et les
conditions déterminées par le Roi.

TITRE II. - DISPOSITIONS MODIFICATIVES

Chapitre 1. — Modifications de la loi sur la fonction de police

Atrticle 8 (article 3 LFP)

Les agents, assistants et coordonnateurs de sécutisation de
police composant la DAB sont chargés de Pexécution de missions
de police administrative. C’est pourquoi ils doivent étre revétus de la
qualité d’agent de police administrative. Il en va de méme pour les
agents de police, dont Pintervention en police administrative ne se
congoit que dans le cadre de lexercice de leurs missions et
compétences policiéres testreintes. La portée des termes “agent de
police administrative” est en conséquence étendue afin de viser, non
seulement, les fonctionnaites de police, mais également les autres
catégories de membres du cadre opérationnel.

Par Peffet de la présente loi, ainsi que par celui de la loi du ler
avtil 2006 relative aux agents de police, a leurs compétences et aux
conditions d'exercice de leurs missions, de nombreuses dispositions
de la loi sur la fonction de police sont rendues applicables 4 d’autres
catégories de membres du cadre opérationnel que les seuls
fonctionnaires de police. Afin de rationaliser et de faciliter la lecture
de la loi, les termes “membres du cadre opérationnel” remplacent,
dans les dispositions concetnées, les termes “fonctionnaires de

5° het opvangvetlof ;
6° het adoptieverlof ;
7° het pleegzorgverlof.

Deze laatste bepalingen zijn in grote mate gelijklopend me
die m.b.t. de ovetplaatsing van militairen naar een publick
wetkgever in de wet van 28 februari 2007 tot vaststelling van he
statuut van de militaiten en kandidaat-militairen van het actic
kader van de Krijgsmacht.

Artikel 7

De nieuwe ditectie van de beveiliging zal eveneens worde:
belast met de beveiliging van de luchthaven Brussel-Nationaa
Die beveiliging wotdt tot heden deels uitgevoerd door d
veiligheidsdienst van de naamloze vennootschap “Brussel

Airport Company” (BAC).

Daatom werd besloten de mogelijkheid te bieden aan d
petsoneelsleden van de naamloze vennootschap “Brussel
Aitport Company”, bekleed met de functie van inspecteur va
de luchthaveninspectie, hun overplaatsing te vragen naar he
kader van de beveiligingsassistenten van politic van de federal
politie. ‘

Ook hier zal de overplaatsing gebeuren volgens d
modaliteiten en de vootwaarden bepaald door de Koning,

TITEL I1. - WIJZIGINGSBEPALINGEN

Hoofdstuk 1. — Wijzigingen van de wet op het politieambt
Artikel 8 (artikel 3 WPA)

De beveiligingsagenten, -assistenten en -codrdinatoren va:
politie van DAB zijn belast met de uitvoering van opdrachte:
van bestuutlijke politie. Daatvoor moeten ze bekleed zijn met d
hoedanigheid van agent van bestuutlifke politie. Hetzelfde gelc
voor de agenten van politie, wier optreden inzake bestuurlijk
politie slechts in het kader van de uitoefening van hun beperkt
politieopdrachten en -bevoegdheden geschiedt. De draagwijdt
van de woorden ‘agent van bestuutlijke politie’ wordt bijgevol
uitgebreid om niet alleen de politicambtenaren aan te duider
maar ook de andete categorieén van leden van het operationet
kader.

Door deze wet, net zoals door de wet van 1 april 200
betreffende de agenten van politie, hun bevoegdheden en d
voorwaarden waaronder hun opdrachten worden vervulc
worden taltijke bepalingen van de wet op het politieamk
toepasselifk op andere categorieén van leden van he
opetationeel kader dan de politieambtenaren. Om de lezing va
de wet te rationaliseren en te vetgemakkelijken, vervangen d
woorden ‘leden van het operationeel kader’ in de betrokke:



police”. L’article 3 LFP est complété afin de fournir la définition de
ces termes “membres du cadre opérationnel”, qui visent donc, non
seulement les fonctionnaires de police, mais également les agents de
police, les agents de sécurisation de police, les assistants de
sécutisation de police et les coordonnateurs de sécurisation de
police. Les coordonnateurs de sécurisation de police, ne sont pas
explicitement repris dans la définition introduite dans Particle 3
LFEP, en raison du caractére extinctif de cette catégotie de membres
du personnel (voir 2 ce sujet le commentaire de I'article 3, alinéa 1¢).
Ces membres du personnel disposent toutefois des mémes
compétences policieres que les agents et assistants de sécurisation

de police.
Article 9 (article 16guinguies LFP)

A linstar de ce qu’il en est des articles 16bis 4 16guater LEP, le
nouvel article 16guinguies détermine les missions spécialisées de la
police fédérale.

Conformément 2 Particle 3 de la loi organisant un setvice de
police intégré, structuré a deux niveaux (LPI), la répartition des
missions entre la police locale et la police fédérale se fait sur la base
des principes de spécialité et de subsidiarité. Conformément 2 cette
clé de répartition, la police fédérale est chargée de 'exécution des
missions spécialisées et supralocales de police administrative et de
police judiciaite. Elle est chargée des interventions qui dépassent la
sphére de compétences locales de par leur ampleur ou leur nature.

Ainsi, si la protection et la sécurisation des personnes et des
biens continuent bien a faire pattie des missions de police de base
exécutées par la police locale, la protection et la sécurisation de
personnes et de biens qui font I'objet d’une menace particuliére en
raison, par exemple, de leur nature ou de leut valeur symbolique
(chefs d’Etat et de gouvernement, institutions belges, établissements
consulaites ou diplomatiques, installations critiques, témoins
menacés, indicateurs, etc.) entrent dans le champ de compétence de
la police fédérale, en particulier de la direction de la protection
(DAP) et de la nouvelle direction de la sécutisation (DAB).

Article 10 (article 23 LFP)

L’article 23 LFP est le siege des missions des setvices de police
en matiére de transfert de détenus et de police des cours et
tribunaux.

Les services de police n’étaient toutefois pas les seuls 4 exécuter
des tiches en la matiére. Le cotps de sécurité du SPF Justice, mis en
place par la loi du 25 février 2003, était, en paralléle des services de
police ou de maniéte autonome, chargé des missions suivantes :

1° la police des cours et tribunaux;

2° le transfert et la surveillance des détenus, y comptis en vue de
leur remise 2 des autorités étrangeres et la prise en charge des
détenus remis aux autorités belges;

3° le transfert et la surveillance des mineurs vers des institutions
spécifiques ainsi qu'entre ces institutions;

4° le transfert et la surveillance des internés vers des institutions
ptivées ou des établissements de défense sociale désignés par la

bepalingen het woord ‘politieambtenaren’. Artikel 3 WPA worc
aangevuld om de definitie te geven van de woorden ‘leden va
het operationeel kader’ die dus niet alleen de politieambtenare:
aanduiden, maar ook de agenten van politie, d
beveiligingsagenten van politie, de beveiligingsassistenten va
polite en de beveiligingscoordinatoren van politie. D
beveiligingscodrdinatoren van politie zijn niet uitdrukkelij
vermeld in de definitie ingevoegd in artikel 3 WPA, wegens he
uitdovende karakter van deze categorie van personeelsleden (zi
commentaar bij artikel 3, eerste lid). Deze petsoneelslede:
beschikken niettemin over dezelfde politiebevoegdheden als d
beveiligingsagenten en -assistenten van politie.

Artikel 9 (attikel 16guinguies WPA)

Naar het voorbeeld van de artikelen 1654 tot 16guater WGT
bepaalt het artikel 16guinguies de gespecialiseerde opdrachten va:
de federale politie.

Overeenkomstig artikel 3 van de wet tot organisatie van ee:
geintegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveau
(WGP), gebeurt de verdeling van de opdrachten tussen de lokal
en de federale politie op basis van de principes van de specialite:
en de subsidiariteit. Volgens deze verdelingssleutel, zal d
federale politie belast worden met het uitvoeren va
gespecialiseerde en bovenlokale opdrachten van bestuutlijke e
gerechtelijke politie. Zij is belast met de intetventies die omwill
van hun aard of hun omvang de sfeer van de lokal
bevoegdheden te boven gaan.

Op die manier zal de bescherming en de beveiliging va:
personen en goederen deel uitmaken van de basisopdrachte
van politie, vitgevoerd door de lokale politie, de bescherming e
de beveiliging van personen en goedeten die het voorwer
uitmaken van een bijzondere dreiging omwille van, bijvoorbeelc
hun aard of hun symbolische waarde (Staats- en regeringshoofc
Belgische instituten, consulaite of diplomatieke vestiginger
kritieke installaties, bedreigde getuigen, informant, etc.) behote
tot de bevoegdheid van de federale politie, in het bijzonder va
de directie van de bescherming (DAP) en de nieuwe directie va
de beveiliging (DAB).

Astikel 10 (artikel 23 WPA)

Artikel 23 WPA  bepaalt de opdrachten van d
politiediensten inzake overbrenging van gevangenen en politi
van hoven en rechtbanken.

De politiediensten waten echter niet de enigen die take
uitvoerden op dit gebied. Het bij wet van 25 februari 200
opgerichte veiligheidskorps van de FOD Justitie was samen me
de politiediensten of op autonome wijze belast met de volgend
opdrachten:

1° de politie van hoven en rechtbanken;

2° de ovetbrenging en bewaking van gevangenen, inclusie
met het oog op ovetdracht aan vreemde autoriteiten en d
inontvangstneming van gevangenen die aan de Belgisch
autoriteiten worden overgedragen;

3° de overbrenging en bewaking van minderjarigen naa
specifieke instellingen alsmede tussen deze instellingen;



commission compétente;

5% le transfert de dossiers judiciaites entre les prisons et les
cours et tribunaux en vue de lexetcice du droit légal de
consultation.

La réunion de toutes ces missions et des différents services
chargés de les exécuter en une seule direction, placée dans le giron
policier afin, notamnment, de « permettre 4 la police de consetver le
monopole de la contrainte armée» dans les lieux publics et
accessibles au public (Echange de vues concernant le plan relatif aux
tiches essentielles de la police, Doc. Patlem., Chambre, 54-
1694/001, p. 13), et la suppression en conséquence du corps de
sécurité du SPF Justice, a entrainé la reprise par les services de
police de certaines taches.

Outre les missions de présentation des personnes atrétées au
magistrat compétent et d’extraction visant lexécution d’actes
d’enquéte, qui continuent 4 étre a priori exécutées par le service de
police chatgé de Penquéte, toutes les autres missions reprises dans
Particle 23 LFP peuvent encote toujours étre exécutées tant par le
niveau local que par le niveau fédéral. Il n’est donc pas porté
atteinte a la possibilité de faite exécuter ces missions a caractére
fédéral par le niveau local (conformément aux atticles 61 et 62, 1°
de la loi du 7 décembre 1998 organisant un setvice de police intégré,
structuré 2 deux niveaux (LPI)). Le maintien de cette possibilité vise
a rencontrer d’éventuelles spécificités locales ou, principalement, 2
garantir la continuité de ce service public dans les cas exceptionnels
ou la police fédérale ne serait temporairement pas en mesure
d’exécuter ces missions. Le but est toutefois de décharger au
maximum les zones de police de P'exécution de ces missions et de
donner la priotité 4 Pengagement de la Direction de la sécurisation
de la police fédérale. La répattition des tiches entre le niveau local
et le niveau fédéral et Pengagement prioritaire de ce dernier niveau
seront fixés dans une directive ministérielle contraignante.

Sut la base de latticle 23, §4, alinéa 2, LFP, les services de police
étaient seulement chargés de la protection des transférements et
extractions de détenus mais ils effectuaient également ces transferts
lotsque des motifs de sécurité le justifiaient. Hors les hypothéses
d’intervention de la police, c’est le corps de sécutité qui était chargé
de Pexécution de ces transferts. La modification de larticle 23, §4,
alinéa 2 LFP vise 2 insctite la mission d’exécution de ces transferts
dans la loi.

L’exécution cohérente des missions de transferts implique une
certaine continuité dans la garde du détenu. La disposition précitée
est dés lors également complétée afin de charger les services de
police d’assurer la sutveillance des détenus lors des extractions vers
d'autres lieux que les établissements pénitentiaires ou les couts et
tribunaux. Il en est pat exemple ainsi des extractions 2 des fins

4° de overbrenging en bewaking van geinterneerden naa
ptivate instellingen of intichtingen tot bescherming van d
maatschappij, aangewezen door de bevoegde commissie;

5° de ovetbrenging van gerechtelifke dossiers tussen d
gevangenissen en de hoven en rechtbanken, met het oog op d
uitoefening van het wettelijk inzagerecht.

Het ondetbrengen in één politiedirectic van al di
opdrachten en van de diensten belast met de uitvoering ervan -
met het oog op o.4. “het behoud van het monopolie voor d
politie op het gebruik van gewapende dwang” op het openbas
domein (Gedachtewisseling over het kerntakenplan van d
polide, Parl. Sz, Kamer, 54-1694/001, blz. 13) — en de daatu
volgende afschaffing van het veiligheidskorps van de FOI
Justite, hebben tot gevolg dat de politiediensten bepaalde take.
overnemen.

Naast de vootleiding van aangehouden personen voor d
bevoegde magistraat en de uithaling met het oog op d
uitvoeting van onderzoeksdaden — opdrachten die de met he
ondetzoek belaste politiedienst in principe blijft uitvoeren -
kunnen alle andere in artikel 23, WPA, vermelde opdrachten no
steeds worden uitgevoerd door zowel het lokale als het federal
niveau. Er wordt dus geen afbreuk gedaan aan de mogelijkhei
om deze opdrachten van federale aard te laten uitvoeren doc
het lokale niveau (overeenkomstig de artikelen 61 en 62, 1°, va
de wet van 7 december 1998 tot organisatic van ee
geintegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveau
(WGP)). Die mogelijkheid blijft behouden om tegemoet t
komen aan eventuele lokale specificiteiten of, vooral, om d
continuiteit van deze openbare dienstvetlening te verzekeren i
het vitzondetlijke geval waatin de federale politie tijdelijk niet i
staat zou zijn om deze opdrachten uit te voeren. Het doel i
evenwel de politiezones zoveel mogelijk te ontlasten van d
vitvoering van deze opdrachten en vootrang te geven aan d
inzet van de Ditectie van de beveiliging van de federale politic
De taakverdeling tussen het lokale en federale niveau en d
ptiotitaite inzet van dit laatste niveau zullen worden vastgeleg:
in een dwingende ministetié€le richtlijn,

Op grond van artikel 23, §4, tweede lid, WPA, waren d
politiediensten alleen belast met de bescherming van d
overbrengingen en uithalingen van gevangenen, maar zij stonde:
ook in voot de uitvoeting van deze overbrengingen wannee
veiligheidsredenen dit rechtvaardigden. Buiten de gevalle
waatin de politie werd ingezet, was de uitvoering van dez
ovetbrengingen de opdracht van het veiligheidskorps. D
wijziging van artikel 23, §4, tweede lid, WPA, is bedoeld om d
uitvoeting van die ovetbrengingsopdracht in de wet in t
schrijven,

De cohetente uitvoeting van overbrengingsopdrachte.
veronderstelt een zekere continuiteit in de bewaking van d
gevangene. Vandaar wordt de voornoemde bepaling oo
aangevuld om de politiediensten te belasten met de bewakin
van de gevangenen tijdens uithalingen naar andere plaatsen da:
de strafinrichtingen of de hoven en rechtbanken. Het gac



médicales et de la surveillance des détenus dans les hopitaux.

Afin de garantir la continuité de ce service, cette mission de
surveillaince en milien hospitalier continuera cependant 4 étre
exécutée par la direction générale des établissements pénitentiaires
jusqu’a ce que la DAB dispose des moyens humains et matériels
nécessaites pour pouvoir l'exécuter (voir article 53 du présent

projet).

Les fonctionnaires de police sont, en leur qualité d’agents ou
dofficiers de police judiciaire, habilités a appliquer les mesures
coetcitives ordonnées par les juridictions de jugement dans le cadre
du maintien de I'ordre dans les cours et tribunaux. Les membres du
cotps de sécurité du SPF Justice I'étaient, quant a eux, sur la base de
Yarticle 6, 2° et 4° de la loi du 25 février 2003. L’insertion d’un
nouveau paragraphe 4bis dans Particle 23 LFP vise 4 habiliter les
agents, assistants et coordonnateurs de sécutisation de police, qui ne
sont pas agents ou officiers de police judiciaire et ne disposent en
outre pas de I'ensemble des compétences policiéres, a poser ces
actes contraignants (privation de liberté, expulsion hors de la salle
d’audience).

Si, de maniére ponctuelle et en fonction des spécificités
communautaires, les services de police intervenaient déja dans le
cadre des transferts de mineuts, aucune disposition légale ne les en
chargeait explicitement. Bien que la terminologie usitée dans les
dispositions de larticle 23 LFP («détenus», «établissements
pénitentiaires », « prisons ») ne permettait pas de les interpréter
comme s’appliquant également aux mineurs et aux centres de
placement pour mineurs, la directive contraignante MFO 1
envisageait déja Pintervention des services de police pour ce qui
concerne les transferts du lieu de constatation des faits vers le
tribunal de la jeunesse, ce qui reste logique puisque le transfert
constitue ici 'accessoire de larrestation judiciaire de Pintéressé par
la police, ainsi que pour ce qui concerne le transfert du tribunal vers
le centre de placement désigné par le juge. Les transferts ultérieurs
depuis le centre de placement vers le tribunal ou entre centres
étaient assurés par le personnel des centres de placement avec, le cas
échéant, assistance de la police pour en assurer la protection.

Le corps de sécurité du SPF Justice était toutefois, quant a lui,
expliciternent et légalement chargé de ces transferts.

Le nouveau paragraphe 6 de l'article 23 LEP charge a présent
explicitement les services de police des transferts de mineurs vers et
au départ des centres de placement. Précisions que Pintervention
des services de police pour Pexécution de ces transferts nécessite
une demande préalable des autorités judiciaires.

Les considérations reprises ci-avant relativement aux transfetts
de mineurs valent mutatis mutandis pout ce qui concetne les
transferts des internés : la loi sur la fonction de police n’atttibuait

bijvoorbeeld om de uithalingen voor medische doeleinden en d
bewaking van gevangenen in ziekenhuizen.

Om de continuiteit van deze dienstvetlening te verzekerer
zal het directoraat-generaal Penitentiaire Inrichtingen d
bewakingsopdrachten in ziekenhuizen evenwel blijven uitvoere
tot DAB het nodige personeel en materiaal heeft om ze t
kunnen uitvoeren (zie artikel 53 van dit ontwerp).

De politieambtenaren zijn in hun hoedanigheid van agente:
of officieren van gerechtelijke politie bevoegd voor de uitvoerin
van de dwangmaatregelen die door de vonnisgerechten worde:
bevolen in het kader van de ordehandhaving in de hoven e
rechtbanken. De leden van het veiligheidskotps van de FOI
Justite waren dat ook op grond van artikel 6, 2° en 4°, van d
wet van 25 februari 2003. De beveiligingsagenten, -assistente:
en -codtdinatoren van politie, die geen agenten of officieren va:
getechtelijke politie zijn en bovendien niet over all
politiebevoegdheden beschikken, moeten door de invoeging va:
een nieuwe paragraaf 4bis in artikel 23 WPA de bevoegdhet
krijgen om deze dwangmaatregelen uit te voere
(vtijheidsberoving, verwijdering uit de zittingszaal).

De politiediensten traden reeds occasioneel en in functie va:
de communautaire specificiteiten op in het kader van d
ovetbrenging van minderjarigen, al was er geen enkele wettelijk
bepaling die hen daar uitdrukkelijk mee belastte. De gebruikt
terminologie in de bepalingen van artikel 23 WPA (‘gevangenen
‘strafinrichtingen’, ‘gevangenissen’) liet weliswaar niet toe ze t
intetpreteren als zijnde eveneens van toepassing o
minderjarigen en instellingen voor minderjarigen, maar d
dwingende richtlijn MFO 1 voorzag reeds in het optreden va
de politiediensten voor wat betreft de overbrenging van d
plaats van vaststelling van de feiten naar de jeugdrechtbank, wz
logisch blijft omdat de overbrenging hier de bijtaak vormt bij d
gerechtelijke aanhouding van de betrokkene door de politic
alsook voor wat betreft de overbrenging van de rechtbank naa
de door de rechter aangewezen instelling. De later
ovetbrengingen vanuit de instelling naar de rechtbank of tusse
instellingen gebeurden door het personeel van de instellingen, i
voorkomend geval bijgestaan doot de politie om de beschermin
te verzekeren,

Het veiligheidskotps van de FOD Justitie was daarentege:
wél uitdrukkelijk en wettelijk belast met deze overbrengingen.

De nieuwe paragraaf 6 van artikel 23 WPA belast d
politiediensten voortaan uitdrukkelijk met de overbrenginge:
van minderjarigen naar en van de instellingen. De tussenkoms
van de politiediensten voor de uitvoeting van dez
overbrengingen gebeurt op vetzoek van de gerechtelijk
ovetheden.

De bovenstaande beschouwingen over de overbrenginge:
van mindetjarigen gelden mutatis mutandis voor d
overbrengingen van geinterneerden: de wet op het politieamt



pas cette mission aux setrvices de police mais ils intetvenaient
toutefois en la matiére sur la base de la ditective contraignante MFO
1. Le corps de sécurité du SPF Justice en était chargé explicitement
par la loi du 25 février 2003,

Le nouveau paragraphe 7 de Particle 23 LFP charge
explicitement les services de police de la conduite des internés vers
les institutions privées ou les établissements de défense sociale
désignés par les autorités compétentes. L'intervention des services
de police pour Pexécution de ces transferts nécessite une demande
préalable des autorités compétentes.

. Le nouveau paragraphe 8 de Particle 23 LFP vise a régler le
transfert de détenus pour remise aux autorités étrangeres et la prise
en charge des détenus remis aux autorités belges par les autorités
étrangeres. Cette disposition ne consiste qu’en Pinscription dans la
loi d'une pratique policiére déja courante. Elle correspond en outre
a Particle 3, 8° de la loi du 25 février 2003 qui- conférait cette
mission également au corps de sécurité du SPF Justice.

Précisions ici qu’il ne s’agit nullement de la mission de
rapatriement des personnes en situation illégale, sur la base de la loi
du 15 décembre 1980 sur l'accés au tertitoire, le séjout,
I'établissement et I'éloignement des étrangets, laquelle est également
exécutée par la police fédérale mais pas par la Direction de la
sécutisation créée par la présente loi.

Le dernier paragraphe ajouté a larticle 23 LEP concerne le
transfert des dossiers judiciaites en vue de lexercice du droit 1égal
de consultation.

Article 11 (article 30, §1¢, alinéa 1er, LFP)

Les missions imparties aux membres de la DAB sont des
missions de police administrative, lesquelles visent au maintien et, le
cas échéant, au rétablissement de T'ordre public, en particulier de la
sécutité publique. Ces missions impliquent, le cas échéant, de
prendre des mesures coetcitives telles que la saisic administrative
des animaux ou objets présentant un danger pour la sécurité

publique.

Par application de la loi du ler avril 2006, les agents de police
s'étaient vus également atttibuer-la compétence de procéder a une
saisie administrative (ancien article 44/17 LFP abtrogé par l'article
22 de la présente loi). Afin de rationaliser et de faciliter la lecture de
la loi, Patticle 30 est adapté afin de viser directement toutes les
catégories de membres du personnel habilitées a appliquer cette
mesure contraignante. Les termes “membres du cadre opérationnel”
remplacent donc les termes “fonctionnaites de police” afin de viser,
non seulement ces derniers, mais également les agents de police, les
agents de sécurisation de police, les assistants de sécurisation de
police et les coordonnateurs de sécurisation de police.

kende die opdracht niet aan de politiediensten toe, maar z
werden hietvoor wel ingezet op grond van de dwingend
tichtlijn MFO 1. Het veiligheidskotps van de FOD Justitie wa
hier uitdrukkelijk mee belast doot de wet van 25 februari 2003.

De nieuwe paragraaf 7 van attikel 23 WPA belast d
politiediensten  uitdrukkelik met de overbrengingen va
geintetneerden naar ptivate instellingen of inrichtingen tc
bescherming van de maatschappij, aangewezen door d
bevoegde ovetheden. De tussenkomst van de politiedienste:
voor de uitvoeting van deze ovetbrengingen gebeurt op verzoe
van de bevoegde overheden.

De nieuwe patagraaf 8 van artikel 23 WPA regelt d
ovetbrenging van gevangenen met het oog op overdracht aa
buitenlandse ovetheden en de inontvangstneming va
gevangenen die door buitenlandse ovetheden aan de Belgisch
ovetheden worden overgedragen. Deze bepaling beoogt slecht
de inschrijving in de wet van een reeds courante politiepraktijt
Ze stemt bovendien overeen met artikel 3, 8°, van de wet van 2
februari 2003 die deze opdracht eveneens toevertrouwde aan he
veiligheidskorps van de FOD Justitie.

Het gaat hier echter geenszins om de repatriéring va:
illegalen op grond van de wet van 15 december 1980 betreffend
de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en d
verwijdering van vreemdelingen, een opdracht die eveneen
door de federale politie wordt uitgevoerd, maar nict door de b
deze wet opgerichte Directie van de beveiliging.

De laatste paragraaf die in artikel 23 WPA wordt ingevoegc
betreft de overbrenging van gerechtelijke dossiers met het oo
op de uitoefening van het wettelijk inzagerecht.

Artikel 11 (artikel 30, §1, eerste lid, WPA)

De opdtachten van de leden van DAB zijn opdrachten va:
bestuurlijke politie met als doel de handhaving en i
vootkomend geval het herstel van de openbare orde, in he
bijzonder de openbare veiligheid. Deze opdrachten impliceren i
vootkomend geval het nemen van dwangmaatregelen zoals d
bestuurlijke inbeslagneming van voorwetpen of dieren die ee
gevaar voor de openbare veiligheid betekenen.

Bij de wet van 1 aptil 2006 kregen de agenten van politi
eveneens de bevoegdheid om over te gaan tot een bestuurlijk
inbeslagneming (oud artikel 44/17 WPA opgeheven door artike
22 van deze wet). Om de lezing van de wet te rationaliseren e
te vergemakkelijken, wordt artikel 30 aangepast om rechtstreek
alle categotieén van personeelsleden aan te duiden die bevoeg
zijn voot de toepassing van deze dwangmaatregel. De woorde
‘leden van het operationeel kader’ vetvangen dus de woorde:
‘politieambtenaren’ om niet alleen deze laatsten aan te duider
maat ook de agenten van politie, de beveiligingsagenten va
politie, de beveiligingsassistenten van polite en d
beveiligingscottdinatoren van politie.



Article 12 (atticle 35, alinéa 1¢-, LFP)

Dés lors que les agents, assistants et coordonnateurs de
sécutisation de police disposent de la compétence de priver une
personne de sa liberté d’aller et venir (rétention pendant le temps du
contrdle policier et arrestation administrative, ou judiciaire dans le
cadre du flagrant délit — voir l'article 23 de la présente loi qui
introduit l'atticle 44/17 dans la LFP) et sont amenés 2 intetvenir 2
Pégard de personnes détenues, il sont soumis aux mémes
obligations que les fonctionnaires de police en matiére de protection
de lidentité des personnes concernées.

Ces obligations doivent également étre respectées par les agents
de police dans la mise en ceuvre des compétences policiéres
restreintes dont ils disposent.

Les termes « fonctionnaires de police » de Particle 35 LFP sont
en conséquence remplacés par les termes « membres du cadre
opérationnel » pour viser toutes ces catégories de membres du
personnel opérationnel.

Article 13 (article 36 LFP)

Les régles relatives aux délais de privation de liberté (rétention,
arrestation et détention) reprises a P'article 36 LFP sont applicables
de maniére identique quel que soit le membre du cadre opérationnel
qui a procédé a ladite privation de liberté. La modification apportée
vise 2 supprimer une mention inutile.

Asticle 14 (article 37, alinéa 1, LFP)

A Pinstar des autres membres du cadre opérationnel des setvices
de police, les agents, assistants et coordonnateurs de sécurisation de
police doivent pouvoir recourir 4 la contrainte et 4 la force dans le
cadre de Paccomplissement de leurs missions. La modification de
Particle 37 LEP vise 4 leur rendre applicable les principes de légalité,
proportionnalité, subsidiarité et opportunité qui régissent cet usage
de la force et de la contrainte.

La loi du ler avtil 2006 avait fait de méme pour les agents de
police (articles 44/14 et 44/15 LFP). Afin de rationaliser et de
faciliter la lecture de la loi, l'article 37 est adapté afin de viser
directement toutes les catégoties de membres du personnel
habilitées 4 faire usage de la contrainte et de la force. Les termes
“membres du cadre opérationnel” remplacent donc les termes
“fonctionnaires de police” afin de viser, non seulement ces derniers,
mais également les agents de police, les agents de sécurisation de
police, les assistants de sécutisation de police et les coordonnateurs
de sécurisation de police.

Article 15 (article 37bis LFP)

Le menottage est une forme d’usage de la force et implique en
conséquence le respect des principes de Particle 37 LFP. Par la loi
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Artikel 12 (artikel 35, eerste lid, WPA)

Aangezien de beveiligingsagenten, -assistenten e
-codrdinatoren van politie bevoegd zijn om een persoon t
beroven van zijn vrijheid van komen en gaan (ophoudin
gedurende de politiecontrole, bestuutlijke aanhouding ¢
gerechtelijke aanhouding in geval van heterdaad — zie artikel 2
van deze wet die het artikel 44/17 in de WPA invoegt) e
moeten optreden ten aanzien van gedetineerde personen, zijn z
onderworpen  aan  dezelfde  verplichtingen als d
politieambtenaren inzake bescherming van de identiteit van d
betrokken petsonen.

Ook de agenten van politie moeten deze verplichtinge:
nakomen tijdens de uitoefening van hun beperkt
politiebevoegdheden.

Het woord ‘politicambtenaren’ van artikel 35 WPA worc
bijgevolg vetrvangen door de woorden leden van he
operationeel kader’ om al deze categorieén van leden van he
operationeel personeel te omvatten.

Artikel 13 (artikel 36 WPA)

De regels betreffende de termijnen van vrijheidsberovin
(ophouding, aanhouding, hechtenis en opsluiting) vermeld i
artikel 36 WPA zijn op identicke wijze van toepassing, ongeact
het lid van het operationeel kader dat is overgegaan tot dez
vrijheidsberoving. De aangebrachte wijziging beoogt d
schrapping van een ovetbodige vermelding.

Astikel 14 (artikel 37, eetste lid, WPA)

Net als de andere leden van het operationeel kader van d
politiediensten moeten de beveiligingsagenten, -assistenten en
coordinatoren van politie dwang en geweld kunnen gebruiken i
het kader van de uitvoeting van hun opdrachten. De wijzigin
van artikel 37 WPA is bedoeld om de principes van legalitei
proportionaliteit, subsidiariteit en opportuniteit, die dit gebrui
van dwang en geweld regelen, op hen toepasselijk te maken.

De wet van 1 april 2006 heeft hetzelfde gedaan voor d
agenten van politie (artikelen 44/14 en 44/15 WPA). Om d
lezing van de wet te rationaliseren en te vergemakkelijken, worc
artikel 37 aangepast om rechtstrecks alle categorieén va
personeelsleden aan te duiden die bevoegd zijn om dwang e
geweld te gebruiken. De woorden ‘leden van het operationet
kader’ vervangen dus het woord ‘politieambtenaren’ om nie
alleen deze laatsten aan te duiden, maar ook de agenten va
politie, ~ de  beveiligingsagenten ~ van  politie, d
beveiligingsassistenten van politie en d
beveiligingscoérdinatoren van politie.

Actikel 15 (artikel 375is WPA)

Het boeien van een persoon is een vorm van dwang e
impliceert dus de naleving van de principes van artikel 37 WP.A



du 25 avril 2007, et suivant ainsi les principes développés par la
jurisprudence européenne et recommandés par le Comité européen
pour la prévention de la torture et des peines ou traitements
inhumains ou dégradants, le législateur 2 défini des conditions
complémentaites 4 Pusage des menottes; ces conditions
complémentaires, qui s’ajoutent donc 2 celles prescrites par Particle
37 LFP, font 'objet de Particle 37bis LFP.

Mesure accessoire a celle de arrestation, le menottage fait partie
des moyens dont disposent les membres de la DAB, lesquels sont
également habilités a procéder a des arrestations administratives
(voir le commentaite de Particle 23 de la présente loi) ou encote
judiciaires dans les cas de flagrant ctime ou délit.

Larticle 37bis LFP visait déja explicitement, tant les
fonctionnaires de police que les agents de police, le remplacement
de ces termes par les termes « membres du cadre opérationnel » vise
a rationaliser et a faciliter la lecture de la loi.

Article 16 (article 38, alinéa 1, LEP)

L’exetcice de missions de sécutisation ne peut s’envisager sans
la possibilité de recoutir, en cas d’absolue nécessité, a la force
armée. L’habilitation dont disposent les setvices de police 4
intetvenit de maniére armée est également ce qui justifiait jusqu’ici
leur intervention en lieu et place, par exemple, du cotps de sécurité
du SPF Justice pout exécution des transferts de détenus présentant
un certain degré de dangerosité ou encore pour la sécurisation de
procés a risque. Rappelons, en outre, que « permettre 4 la police de
conserver le monopole de la contrainte armée» dans les lieux
publics et accessibles au public est une des finalités poursuivies par
la création de Ja DAB (Echange de vues concernant le plan relatif
aux tiches essentielles de la police, Doc. Patlem., Chambre, 54-
1694/001, p. 13).

Les dispositions relatives 4 P'atmement de la police intégrée
(artété royal du 3 juin 2007 relatif 2 I'armement de la police intégrée,
structurée 4 deux niveaux, ainsi qu'a l'armement des membres des
Services d'Enquétes des Comités permanents P et R et du personnel
de I'Inspection générale de la police fédérale et de la police locale)
seront donc adaptées afin d’attribuer aux agents, assistants et
coordonnateurs de sécurisation de police le méme armement
(individuel, collectif et particulier) que celui dont disposent les
fonctionnaires de police.

Tout comme le menottage, 'usage des armes 4 feu contre les
personnes (ou en ditection des véhicules a bord desquels elles se
trouvent) est soumis a des conditions spécifiques, posées pat
Particle 38 LFP. Cette disposition est donc rendue applicable aux
agents, assistants et coordonnateurs de sécurisation de police.
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Bij de wet van 25 aptil 2007 heeft de wetgever aanvullend
vootwaarden voor het gebruik van handboeien bepaalc
oveteenkomstig de principes ontwikkeld door de Europes
techtspraak aanbevolen door het FEuropees Comité te
voorkoming van foltering en onmenselijke of vernederend
behandeling of bestraffing. Die aanvullende voorwaarden, di
dus bovenop de door artikel 37 WPA vootgeschreve:
voorwaarden komen, maken het voorwerp uit van artikel 374,
WPA.

Het boejen, een bijkomende maatregel bij de aanhouding
maakt deel uit van de middelen die ter beschikking staan van d

- leden van DAB, die ook bevoegd zijn om over te gaan tc

bestuurlijke aanhoudingen (zie commentaar bij artikel 23 va
deze wet) of tot gerechtelijke aanhoudingen in geval van o
heterdaad ontdekte misdaden of wanbedrijven.

Artikel 37his WPA verwees al uitdrukkelijk naar zowel d
politieambtenaren als de agenten van politie. De vervanging va:
die woorden door de woorden ‘leden van het operationeel kade:
is bedoeld om de lezing van de wet te rationaliseren en t
vergemakkelijken.

Artikel 16 (artikel 38, eerste lid, WPA)

Het is ondenkbaar om beveiligingsopdrachten uit te voere
zonder in geval van absolute noodzaak gewapend geweld t
kunnen gebruiken. De bevoegdheid van de politiediensten or
gewapend op te treden is ook wat tot dusver bijvoorbeeld hu
optreden in plaats van het veiligheidskorps van de FOD Justiti
voot de overbrenging van gevangenen die een zcker gevaa
vormen of voor de beveiliging van risicoprocesser
trechtvaardigde. Bovendien hetinneren we eraan dat “het behou
van het monopolie voor de politie op het gebruik va
gewapende dwang” op het openbaar domein één van de doele:
is die met de oprichting van DAB wordt nagestreef
(Gedachtewisseling over het kerntakenplan van de politie, Par
St Kamer, 54-1694/001, blz. 13). i

De bepalingen betreffende de bewapening wvan d
geintegreerde politie (koninklijfk besluit van 3 juni 200
betreffende de bewapening van de geintegreerde politic
gestructureerd op twee niveaus, alsook de bewapening van d
leden van de Diensten Enquétes bij de Vaste Comités Pen I e
van het personeel van de Algemene inspectie van de federal
politie en van de lokale politie) zullen dus worden aangepast or
de beveiligingsagenten, -assistenten en -codrdinatoren va
politie dezelfde bewapening (individuele, collectieve e
bijzondere) toe te kennen als die van de politieambtenaren.

Net als het boeien is het gebruik van vuurwapens tege:
personen (of in de richting van voertuigen aan boord waatvan z
zich bevinden) ondetrwotpen aan specificke voorwaarden gestel
door artikel 38 WPA. Deze bepaling wordt dus toepasselij
gemaakt op de beveiligingsagenten, -assistenten en
codrdinatoren van politie.



Depuis peu (arrété royal du 28 septembre 2016 relatif 2
I'armement des agents de police), les agents de police disposent
également du méme armement individuel et collecdf que les
fonctionnaires de police. En effet, méme si les missions et
compétences des agents de police sont moins étendues que celles
des fonctionnaires de police, elles présentent également des risques :
-les agents de police sont en contact direct avec le citoyen, et donc
fréquemment exposés 4 des situations de tensions conséquentes ;
quil s’agisse de la rédaction d’un procés-verbal ou de la mise en
ceuvre d’un acte contraignant, 'intervention de I'agent de police est
patfois de nature 4 contratier le citoyen. Les agents de police sont
aussi chargés de porter assistance aux fonctionnaites de police. Or,
la loi ne limite pas cette assistance au type de mission mise en ceuvre
pat les fonctionnaires de police qui la requiérent. En outre, le
législateur de 2006 a reconnu aux agents de police une compétence
dintervention spécifique en cas de flagrant crime ou délit. Dans
cette hypothése, les agents de police peuvent retenir Pauteur des
faits, procéder 4 une fouille de sécurité de celui-ci et, le cas échéant,
procéder a la rétention de son véhicule. Par ailleurs, intervenant en
uniforme, les agents de police sont facilement identifiables en tant
que membres des services de police. Les risques liés 2 cette visibilité
ne sont pas nouveaux, ni uniquement liés 2 Pactuelle menace
terroriste. Enfin, on ne peut nier le contexte sociétal actuel, en
particulier la montée du terrorisme et, partant, la violence
grandissante a Pégard des citoyens en général et des policiets en
particulier. Vu ce qui précede, il était dés lors difficilement justifiable
que les agents de police ne puissent disposer des mémes moyens de
protection et d’intervention que les fonctionnaires de police.

Jusqu’a présent, les agents récemment armés pouvaient
seulement faire usage de leur arme 4 feu en cas de légitime défense.
Par la présente adaptation de Patticle 38 de la LFP, cela est étendu 4
tous les cas visés dans cet article.

L’usage des termes «membres du cadre opérationnel » a donc
pour effet de viser et les fonctionnaires de police, et les agents de
police et les agents, assistants et coordonnateuts de sécutisation de
police.

Article 17 (article 41 LFP)

La finalité des obligations de légitimation et d’identification est,
notamment, de permettre au citoyen de s’assurer de la compétence
de Pauteur d’un acte policier. Ces obligations doivent dés lors étre
respectées par tous les membres du cadre opérationnel.

Les termes « membres du cadre opérationnel » sont donc utilisés
pour viser les fonctionnaires de police, les agents de police (qui
étaient déja soumis a ces obligations en application de Particle 44/16
LFP, abrogé en conséquence pat Particle 22 de la présente loi) et les
agents, assistants et coordonnateuts de sécurisation de police.
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Sinds kort (koninklijk besluit van 28 september 201
betreffende de bewapening van de agenten van polite
beschikken de agenten van politie over dezelfde individuele e
collectieve bewapening als de politieambtenaren. De opdrachte:
en bevoegdheden van de agenten van politie zijn weliswaa
minder uitgebreid dan die van de politieambtenaren, maa
houden eveneens risico's in: de agenten van politie staan i
direct contact met de burger en bevinden zich dus regelmatig i
gespannen situaties. Of het nu gaat om de opstelling van ee
proces-verbaal of de uitvoering van een dwangmaatregel, he
optreden van de agent van politie zet soms kwaad bloed bij d
burger. De agenten van politie zijn ook belast met het vetlene
van bijstand aan de politieambtenaren. De wet beperkt dez
bijstand echter niet tot het soort opdracht uitgevoerd door d
politieambtenaren die om de bijstand vetzoeken. De wetgeve
van 2006 verleende de agenten van politie bovendien ee
specificke interventiebevoegdheid in geval van op heterdaa
ontdekte misdaden of wanbedtijven. In deze situatie mogen d
agenten van politie de dader van de feiten vasthouden, ee
veiligheidsfouillering op hem uitvoeren en, in vootkomen
geval, zijn voertuig ophouden. Aangezien ze bovendien i
uniform optreden, zijn de agenten van politie gemakkelij
hetkenbaar als leden van de politiediensten. De tisico'
verbonden aan die zichtbaarheid zijn niet nieuw en hangen nie
alleen samen met de huidige tetreurdreiging. Tot slot kan me
niet voorbijgaan aan de huidige maatschappelijke context, in he
bijzonder de opkomst van het terrorisme en het toenemend
geweld tegen burgers in het algemeen en politiemensen in he
bijzonder. Gelet op het voorgaande was het moeilijk ¢
verantwoorden dat de agenten van politie niet konde:
beschikken over dezelfde beschermings- en intetventiemiddele:
als de politieambtenaren.

Tot op heden konden de recent bewapende agenten slecht
gebruik maken van hun vuurwapen in geval van wettig
verdediging. Door de huidige aanpassing van artikel 38 WP,
wordt dit uitgebreid tot alle in dat artikel beoogde gevallen.

Het gebruik van de woorden ‘leden van het operationee
kader’ is dethalve bedoeld om én de politieambtenaren én d
agenten van politie én de beveiligingsagenten, -assistenten en
codrdinatoren van politie te omvatten.

Artikel 17 (artikel 41 WPA)

De legitimatie- en identificatieverplichting heeft als doel d
burgers in staat te stellen zich te vetgewissen van d
bevoegdheid van de persoon die een politichandeling stelt. All
leden van het operationeel kader moeten die verplichting dus i
acht nemen,

De woorden ‘leden van het operationeel kader’ wijzen du
op de politieambtenaren, de agenten van politie (die al aan di
verplichting onderworpen waren overeenkomstig artikel 44/1
WPA, dat bijgevolg door artikel 22 van deze wet worc
opgeheven) en de Dbeveiligingsagenten, -assistenten en
codrdinatoren van politie.



Articles 18 (article 42 LFP) et 19 (article 43, alinéas 1¢ et 2, LFP)

Les articles 42 et 43 LFP concernent, d’'une part, les demandes
d’assistance qui peuvent étre adressées 4 la population et, d’autre
part, I'assistance au sein des setvices de police. L’application de ces
dispositions aux agents, assistants et coordonnateurs de sécurisation
de police n’appelle pas de commentaire particulier; ils doivent
pouvoit tequétit une assistance et, le cas échéant, étre requis de
préter assistance aux autres policiers.

Ces dispositions sont également applicables aux agents de police
(cft. atticle 44/17 LFP, abrogé en conséquence par larticle 22 de la
présente loi), les termes « membres du cadre opérationnel » sont
donc utilisés poutr viser Pensemble des membres du personnel
concernés.

Pour ce qui concerne Passistance des agents de police ou des
agents, assistants et coordonnateurs de sécutisation de police aux
fonctionnaites de police, celle-ci est prétée dans les limites des
compétences respectives de ces catégoties de membres du cadre
opérationnel.

Articles 20 et 21 (articles 44/14 et 44/15, alinéa 4 LFP)

Les agents de police étant, par Papplication de Parrété royal du
28 septembre 2016 relatif a 'armement des agents de police munis
du méme armement individuel et collectif que les fonctionnaires de
police, Particle 38 LFP leur est rendu applicable (voir le
commentaite de Particle 16 de la présente lof). Les dispositions de la
loi sur la fonction de police déterminant les missions des agents de
police et réglant les modalités d’exercice de celles-ci sont adaptées
en conséquence. Il est en outre profité de cette adaptation pour
référer également 4 l'article 37bis LFP relatif a 'usage des menottes.

Article 22 (abrogation des atticles 44/16 et 44/17 LEP)

L article 44/16 LEP appliquait les obligations de légitimation et
d’identification aux agents de police. La terminologie de I'article 41
LFP ayant été adaptée afin de viser Pensemble des membres du
cadre opérationnel (voir le commentaire de Particle 17 de la présente
loi), cette disposition n’a plus d’objet et est en conséquence abrogée.

Lacticle 44/17 avait, quant 2 lui, pour effet de soumettre les
agents de police 4 Papplication des articles 30, 35, 36, 42, 43 et
44/11/1 LFP. La terminologie des atticles 30, 35, 36, 42 et 43 LFP
ayant été adaptée de maniéte 4 viser tous les membres du cadre
opérationnel et Particle 44/11/1 LFP visant lui-méme déja « tous les
membres des setvices de police », Particle 44/17 LFP n’a plus
d’objet et est abrogé en conséquence.
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Artikel 18 (artike] 42 WPA) en 19 (artikel 43, lid 1 en 2 WPA)

De artikelen 42 en 43, WPA, betreffen enetzijds d
bijstandsverzoeken die aan de bevolking kunnen worden gerick
en anderzijds de bijstand binnen de politiediensten. D
toepassing van die bepalingen op de beveiligingsagenten,
assistenten en -codrdinatoren behoeft geen bijzonde
commentaar; ze moeten bijstand kunnen vorderen en, zo nodig
gevorderd kunnen worden om de andere politiecollega’s bijstan
te vetlenen.

Deze bepalingen zijn eveneens van toepassing op de agente
van politie (cf. artikel 44/17 WPA, dat bijgevolg door artikel 2
van deze wet wordt opgeheven). De woorden ‘leden van he
opetationeel  kader’ wijzen dus op alle betrokke
petsoneelsleden.

De bijstand vanwege de agenten van politie of vanwege d
beveiligingsagenten, -assistenten en -codrdinatoren van politi
aan de politieambtenaren wordt verleend binnen de respectiev
bevoegdheidsgtenzen van die categorieén van leden van he
operationeel kader.

Artikelen 20 en 21 (artikelen 44/14 en 44/15, lid 4 WPA)

Aangezien de agenten van politie, door de toepassing va:
het koninklijk besluit van 28 september 2016 betreffende d
bewapening van de agenten van politie, met dezelfde individuel
en collectieve bewapening als de politieambtenaren uitgerus
zijn, is artikel 38 WPA op hen toepasselijk gemaakt (zie he
commentaar bij artikel 16 van deze wet). De bepalingen van d
wet op het politieambt die de opdtachten van de agenten va
politie en de nadere tegels voor de uitvoering ervan vastlegger
worden bijgevolg aangepast. Er wordt bovendien van di
aanpassing gebruikgemaakt om eveneens te verwijzen nas
artikel 37bis WPA over het gebtuik van de handboeien.

Artikel 22 (opheffing van de artikelen 44/16 en 44/1
WPA)

Artikel  44/16 WPA  paste de legitimatie- e
identificatieverplichting toe op de agenten van politie. Aangezie.
de terminologie van artikel 41 WPA werd aangepast om all
leden van het operationeel kader aan te duiden (zie he
commentaar bij artikel 17 van deze wet) is deze bepaling zonde
vootwetp gewotden en wordt ze bijgevolg opgeheven.

Artikel 44/17 had als gevolg dat de agenten van politi
onderwotpen wetrden aan de toepassing van de artikelen 30, 3¢
36, 42, 43 en 44/11/1 WPA. Aangezien de terminologie van d
artikelen 30, 35, 36, 42 en 43 WPA aangepast werd om alle lede:
van het operationeel kader aan te duiden en artikel 44/11/
WPA zelf al ‘alle leden van de politiediensten’ betrof, is artike
44/17 WPA zonder voorwerp geworden en wordt het bijgevol
opgeheven.



Article 23 (insertion d’une section 1guater articles 44/16 et 44/17
LFP)

L’article 23 de la présente loi introduit les dispositions
spécifiques aux agents, assistants et coordonnateurs de sécurisation
de police.

Catégories de membres du personnel non encore visées par la
loi sur la fonction de police et ne disposant pas de Pensemble des
missions et compétences des fonctionnaires de police, la loi devait
déterminer explicitement les missions qui leurs sont attribuées.

L’article 44/16 a pout finalité d’autoriser les agents, assistants et
coordonnateurs de sécurisation de police, dépourvus de missions et
de compétences policiéres générales, 4 exécuter, d’une part, les
missions visées a P'article 23 LFP (transferts de détenus, de mineurs
et d’internés et police des cours et tribunaux) et a Particle 25, alinéa
4 LFP (escortes des autorités et des cotps constitués) et, d’autre
patt, les missions spéciales de sécurisation. L’intervention de la
DAB dans Pexécution des escortes ne peut étre que ponctuelle,
subsidiaire et supralocale, d’autres setvices de police, locaux ou
fédéraux, assurant déja cette mission de maniére priotitaire et/ou
spécialisée (escotrtes a cheval, escortes par des motards, etc.).

Les missions de sécurisation dont ces membres du cadre
opérationnel peuvent étre chargés sont les suivantes : sécutisation
des palais royaux, des institutions du SHAPE et de POTAN, des
institutions internationales et européennes, des bAtiments des
autorités nationales et internationales, des infrastructures ctitiques,
des sites nucléaires, des infrasttuctures de l'aéroport Bruxelles-
National et, de maniére ponctuelle et subsidiaire, des opérations de
police.

Comme précisé ci-avant, au commentaire relatif 4 Particle 9, la
mission de sécurisation des biens fait partie intégrante des missions
de police administrative ; elle participe au maintien de la sécurité
publique, composante de Potdte public. Cette mission est donc
exécutée au quotidien pat la police locale, dans le cadre de la gestion
des événements et des phénomeénes locaux. Dans la mesute
toutefois ol cette mission présente un caractére spécialisé, c’est-a-
dire lorsqu’elle vise 4 faire face & une menace particuliére, due
notamment a la nature ou 2 la valeur symbolique du bien 2 sécuriset,
elle est exécutée par la police fédérale.

Comme également déja rappelé dans le présent exposé des
motifs, une des motivations du rassemblement dans le giton policier
de différentes activités de sécurité et, partant, de la création de la
DAB est de résetver la contrainte armée dans les lieux publics et
accessibles au public aux seuls services de police. Le caractére armé
ou non est le premier critére de distinction entre les activités dites
«de sécurisation », effectuées de maniére armée par les services de
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Artikel 23 (invoeging van een afdeling 1gwater artikelen
44/16 en 44/17 WPA)

Artikel 23 van deze wet voett de specifieke bepalingen voo
de beveiligingsagenten, -assistenten en -codrdinatoren va
politie in.

Aangezien deze categorieén van petsoneelsleden nog nie
door de wet op het politieambt worden beoogd en ze niet all
opdrachten en bevoegdheden van de politieambtenaren hebber
moest de wet uitdrukkelijk de hun toegekende opdrachte
vastleggen.

Artikel 44/16 heeft als doel de beveiligingsagenten,
assistenten en -codrdinatoren van politie, die geen algemen
politionele opdrachten en bevoegdheden hebben, toe te staa
enerzijds de opdrachten uit artikel 23 WPA (ovetbrengingen va:
gevangenen, minderjarigen en geinterneerden en de handhavin
van de orde in de hoven en rechtbanken) en uit artikel 25, vierd
lid WPA (begeleiding van ovetheden en gestelde lichamen) e
anderzijds de bijzondere beveiligingsopdrachten uit te voerer
De interventie van de DAB mag bij de uitvoering van d
begeleidingsopdrachten  slechts punctueel, subsidiair e
bovenlokaal een beroep worden gedaan. Voor andere, lokale e
federale, politiediensten is dit een prioritaite en/c
gespecialiseerde opdracht (escortes te paard, door motorrijdet
enz.).

De beveiligingsopdrachten waarmee die leden van he
operationeel kader belast kunnen worden zijn de volgende
beveiliging van de koninklijke paleizen, van de instellingen va
de SHAPE en de NAVO, van de internationale en Europes
instellingen, van  de  nationale en  intetnational
ovetheidsgebouwen, van de kriticke infrastructuren, van d
nucleaire sites, van de infrastructuren van de luchthaven Brusse’
Nationaal en punctuele en subsidiaire beveiliging van d
politionele operaties.

Zoals gepreciseerd in de toelichting bij artikel 9, maakt d
beveiligingsopdracht van goederen integraal deel uit van d
opdrachten van bestuurlike politie; zij draagt bij aan d
handhaving van de openbate veiligheid, samenstellend deel va
de openbare orde. Deze opdracht wordt dus dagelijks door d
lokale politie uitgevoerd, in het raam van het beheer van lokal
evenementen en fenomenen. Evenwel wanneer de voormeld
opdracht een bijzonder katakter heeft, zijnde in het geval va
een specificke dreiging ten gevolge van de aard of d
symbolische waarde van het te beschermen goed, zal dez
worden uitgevoegd van de federale politie.

Zoals eveneens in deze memorie van toelichting al i
aangehaald, is het voorbehouden van de gewapende dwang o
openbare en voor het publiek toegankelijke plaatsen aan d
politiediensten één  van de redenen om verschillend
veiligheidsactiviteiten binnen de politie te verzamelen e
bijgevolg DAB op te richten. Het al dan niet gewapende karakte
is het hoofdcriterium voor een onderscheid tussen d



police, et les activités dites « de gardiennage », exécutées de maniére
non armée par les entreprises de sécutité privée.

La «sécurisation » comprend un dispositif policier armé destiné
a prévenir et réagir 2 des actes infractionnels et des incidents
susceptibles de menacer la sécutité d'un liew ou d’un dispositf
policier (agissements suspects et faits (infractionnels ou non) qui se
produisent au sein du site ou du dispositif ou dans ses environs
immédiats). La sécurisation s’exetce notamment par l'établissement
de postes fixes et la réalisation de patrouilles mobiles. La présence
policiére garantit en outte une intervention rapide pour la maitrise
de Pévenement. La DAB étant une direction axée sut les
interventions de police administrative, les interventions de police
judiciaire sont assurées par un autre service de police (police locale,
LPA, PJF, etc.).

Le « gardiennage » consiste, quant a lui, en des mesures internes
de sécurité exécutées, pour le compte de I'exploitant du lieu, pat une
entreprise de sécurité privée. Ces mesures sont notamment les
contrdles d’acces et de sortie du site concerné, la surveillance "on-
site” par une présence physique ou par Pintermédiaite de caméras de
surveillance.

Une méme infrastructure peut donc faire Pobjet d'une
sécurisation armée exécutée pat la police (DAB), en méme temps
quun gardiennage exercé par une entreprise privée. Il en est
notamment ainsi des sites nucléaires ou encore des infrastructures
de 'aéroport Bruxelles-National.

La notion de « sécutisation » doit également étre distinguée de la
notion de « protection spéciale» qui vise les mesures spéciales prises
pour assuter la protection de lintégrité physique et de la vie de
cettaines personnes (VIP, personnes menacées, etc.) et qui reléve du
core business de la Direction de la protection de la police fédérale

(DAP).

Les infrastructures nucléaires qui font Pobjet de la sécurisation
par la DAB sont les sites de classe 1 (conformément au classement
déterminé par Parrété royal du 20 juillet 2001 portant réglement
général de la protection de la population, des travailleurs et de
I'environnement contre le danger des rayonnements jonisants), tels
que les centres nucléaites de Tihange et de Doel, I'Institut des
Radioéléments (IRE) 4 Fleurus, le Centre d'Etude de I'Energie
Nucléaite (CEN) a Mol, Belgoprocess a Dessel et ['Institut des
Matériaux et Mesutes de Référence 4 Geel.

Pour ce qui concetne la sécutité au sein des infrastructures de
Paéroport Bruxelles-National et le réle attribué a chaque partenaire
en la matiére — la police (DAB et LPA), Brussels Airport Company
en sa qualité d’exploitant et la Direction Générale des Transports
Aériens (DGTA) en sa qualité d’autorité responsable, au niveau
national et européen, pour [Pinspection aéroportuaire et
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zogenaamde ‘beveiligingsactiviteiten’ die de politiedienste:

gewapend uitvoeren en de zogenaamde ‘bewakingsactiviteiter

die de private bewakingsondernemingen ongewapend uitvoeren
P g 8 gewap

‘Beveiliging’ bestaat uit een gewapend politiedispositief te
vootkoming van of als reactie op strafbare feiten en incidente.
die de veiligheid van een plaats of een politiedispositief kunne:
bedreigen (verdachte handelingen en al dan niet strafbare feite:
die zich binnen de site of het dispositief of in de onmiddellijk
omgeving etvan voordoen). De beveiliging gebeurt in he
bijzondetr door de inrichting van vaste posten en de uitvoerin
van mobiele pattouilles. De politionele aanwezigheid garandeer
bovendien een snelle interventie om de gebeurtenis t
beheersen. Aangezien DAB een directie is die gericht is op d
interventies van bestuutlike politle, voert een ander
politiedienst (lokale politie, LPA, FGP enz.) de interventies va:
gerechtelijke politie uit.

‘Bewaking’ bestaat uit interne veiligheidsmaattegelen die ee:
ptivate bewakingsonderneming in opdracht van de beheerde
van de plaats uitvoert. Die maatregelen bestaan onder meer w
controles van de in- en uitgangen van de betrokken site, het ‘o:
site-toezicht” door een fysieke aanwezigheid of aan de hand va:
bewakingscamera’s.

Eenzelfde infrastructuur kan dus tegelijkertijd gewapen
worden beveiligd door de politie (DAB) en door ee
privéonderneming worden bewaakt. Dit is bijvoorbeeld he
geval voor de nucleaire sites of de infrastructuren van d
luchthaven Brussel-Nationaal.

Men moet eveneens een onderscheid maken tussen he
begtip ‘beveiliging’ en het begtip ‘bijzondere bescherming’ de
bettekking heeft op de bijzondere maatregelen die worde
genomen om de bescherming van de fysieke integriteit en he
leven van bepaalde petsonen (VIP’s, bedreigde personen enz.) t
verzekeren. De bijzondere bescherming behoort tot d
cotebusiness van de Directie van de bescherming van d
federale politie (DAP).

De nucleaire infrastructuren die de DAB beveiligt, zijn d
sites van klasse 1 (overeenkomstig de indeling die is vastgeleg
in het koninklijk besluit van 20 juli 2001 houdende algemee:
teglement op de bescherming van de bevolking, van d
werknemers en het leefmilieu tegen het gevaar van d
ioniserende stralingen) zoals de nucleaire centra van Tihange e
Doel, het Nationaal Instituut voor Radio-elementen (IRE) i
Fleutus, het Studiecenttum voor Ketnenergie (SCK) in Mo
Belgoprocess in  Dessel en  het Instituut voc
ReferentieMaterialen en Metingen in Geel.

Wat de veiligheid binnen de infrastructuten van d
luchthaven Brussel-Nationaal betteft en de rol die elke partne
op dat vlak moet spelen — de politiec (DAB en LPA), Brussel
Airport Company in haar hoedanigheid van uitbater en he
Directoraat-generaal Luchtvaart (DGLV) in zijn hoedanighei
van verantwootdelijke ovetheid, op nationaal en Europee



aéronautique -, la répartition précise des tiches fera Pobjet d’'un
protocole contraignant conclu entre toutes les patties,
conformément au prescrit de l'article 10, alinéa 1¢t de la LFP. Ia
DAB assurera la sécutisation, tant landside que airside, de ces
infrastructures. Les tiches de la DAB seront notamment d’exécuter
des patrouilles, la protection des transports de valeurs, le contrdle
des bagages abandonnés et d’assurer une intervention rapide en cas
d’lintrusion, de trouble 4 Pordre public ou d’incidents avec des
passagets.

Afin de conférer aux agents, assistants et coordonnateurs de
sécurisation de police les compétences et moyens policiers
nécessaites a l'exécution de leurs missions, de nombreuses
dispositions de la LFP sont modifiées afin de recoutir aux tetmes
«membres du cadre opérationnel» et viser ainsi tant les
fonctionnaires de police que les agents de police ou encote les
membres de la DAB (voir les commentaires des articles 11, 12, 14,
15, 16, 17, 18 et 19 de la présente loi). Certaines compétences ne
sont toutefois pas — ou pas entiérement - attribuées aux agents de
police et il n’était dés lors pas possible d’utiliser pattout une
terminologie aussi large. L'article 44/17 énumére en conséquence
les compétences pour lesquelles les membres de la DAB sont
assimilés aux fonctionnaires de police. Il s’agit des compétences de
contrdle des lieux qui sont légalement accessibles aux setvices de
police, de fouille et d’évacuation de lieux, de fouille de personnes,
de fouille de véhicules, d’atrestation administtative, de contréle
d’identité et de rédaction de procés-verbaux.

En tant qu’agents de la force publique, les agents, assistants et
coordonnateurs de sécurisation de police bénéficient en outre de
Papplication de Patticle let, 2° de la loi relative 4 la détention
préventive et sont, en conséquence, compétents pour tetenir une
personne ayant commis un crime ou un délit flagrant.

Articles 24 a 31 (articles 47 4 53bis LFP)

En application de l'article 53bis LEP, les agents de police et les
membres du cadre administratif et logistique sont assimilés aux
fonctionnaires de police pour Papplication des dispositions du
chapitte V de la loi sur la fonction de police relatives a la
responsabilité civile et a assistance en justice. Pour rationaliser et
faciliter la lecture de la loi, les termes « membres du personnel »
sont utilisés dans ces dispositions pour viser tant les fonctionnaires
de police que les agents de police, les agents, assistants et
coordonnateurs de sécurisation de police ainsi que les membres du
cadre administratif et logistique. N’ayant plus d’intérét, Particle 53bis
est en conséquence abrogé.

Chapitre 2. — Modifications de la loi du 7 décembre 1998
organisant un service de police intégré, structuré 3 deux

niveaux

Acticle 32 (article 62, 1°, LPI)
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niveau, voor de luchthaven- en luchtvaatrtinspectie — zal d
precieze taakverdeling het voorwerp uitmaken van een binden
protocol tussen alle partijen, overeenkomstig artikel 10, eerste li
WPA. DAB is verantwootdelijk voor de beveiliging, zow«
landside als airside, van die infrastructuren. De taken van DA}
bestaan in het bijzonder uit patrouilles, de bescherming va
waardetransporten, de controle van achtetgelaten bagage e
snelle interventies in geval van indringing, verstoring van d
openbare orde of incidenten met passagiers.

Om de beveiligingsagenten, -assistenten en -codtdinatote:
van politic de politionele bevoegdheden en middelen toe t
kennen die voor de uitvoering van hun opdrachten noodzakelij
zijn, worden heel wat bepalingen van de WPA gewijzigd om d
termen ‘leden van het operationeel kader’ te gebruiken en z
zowel de politieambtenaren, de agenten van politie als de lede:
van DAB te omvatten (zie de commentaren van de artikelen 11
12, 14, 15, 16, 17, 18 en 19 van deze wet). Bepaald
bevoegdheden worden evenwel niet — of niet helemaal -
toegekend aan de agenten van politie en het was dus nie
mogelijk om overal zo’n ruime terminologie te gebruiker
Artikel 44/17 somt bijgevolg de bevoegdheden op waarvoor d
leden van DAB met politieambtenaren worden gelijkgesteld. He
gaat om bevoegdheden in het kader van de controle van d
plaatsen die wettelijk toegankelijk zijn voor de politiedienster
het doorzoeken en evacueren van plaatsen, het fouilleren va
personen, het doorzoeken van voertuigen, bestuurlijk
aanhoudingen, identiteitscontroles en het opstellen va
processen-verbaal,

In de hoedanigheid van agent van de openbare mach
genieten de beveiligingsagenten, -assistenten en -codrdinatore
van politie de toepassing van artikel 1, 2° van de wet vootlopig
hechtenis en zijn ze bijgevolg bevoegd om een persoon die ee
op heterdaad ontdekte misdaad wanbedrijf heeft gepleegd, vas
te houden.

Artikelen 24 tot 31 (artikelen 47 tot 53bis WPA)

Overeenkomstig artikel 53bis WPA worden de agenten va
politie en de leden van het administratief en logistiek kader voc
de toepassing van de bepalingen van hoofdstuk V van de wet o
het politicambt over de burgetlijke aansprakelijkheid en d
rechtshulp met politieambtenaren gelijkgesteld. Om de we
efficiénter en gemakkelijker te lezen, worden de woorde:
‘personeelsleden’ in die bepalingen gebruikt om én d
politieambtenaren, én de agenten van politie, én d
beveiligingsagenten, -assistenten en -codtdinatoren van politi
én de leden van het administratief en logistiek kader t
omvatten. Aangezien artikel 534is geen belang meer heeft, worc
het bijgevolg opgeheven.

Hoofdstuk 2. - Wijzigingen van de wet van 7 decembe

1998 tot organisatie van een geintegreerde politiediens:
gestructureerd op twee niveaus

Actikel 32 (artikel 62, 1°, WGP)



Cet article constitue une adaptation technique. Il a pour objet de
mettre Particle 62, 1°, de la loi du 7 décembre 1998 en conformité
avec les modifications qui sont apportées a Particle 23 de la loi sur la
fonction de police par Iatticle 10 du présent projet.

Axrticle 33 (article 117 LPI)

Dans le cadre de la création de la nouvelle direction de la
sécurisation, il a été décidé de créer de nouveaux cadres et de
nouveaux grades au sein du cadre opérationnel des setvices de
police afin de pouvoit procéder au transfert des fonctionnaires du
corps de sécutité, de certains militaires et de certains membres du
personnel de la société anonyme “Brussels Aitport Company” ainsi
qu'au recrutement de nouveaux membres du personnel des services
de police.

Indépendamment du cadre des coordonnateurs de sécurisation
de police qui existe seulement en voie d’extinction, il s’agit du cadre
d’assistants de sécurisation de police ainsi que du cadre d’agents de
sécurisation de police (voir également 4 ce sujet les commentaires
des articles 2 et 3).

L’article 117, alinéa 1%, de la loi du 7 décembre 1998 prévoit que
le cadre opérationnel est composé de fonctionnaires de police
répartis en trois cadres : le cadre de base, le cadre moyen et le cadre
d’officiers et qu’il peut, en outre, comprendre un cadre d’agents de
police.

Le point 1° de Particle modificatif compléte la composition
actuelle du cadre opérationnel en y ajoutant le cadre d’assistants de
sécurisation de police et le cadre d’agents de sécurisation de police.

L’article 117, alinéa 3, de la loi du 7 décembre 1998 dispose que
les agents de police ne sont pas des fonctionnaires de police mais
qu’ils disposent d’une compétence de police restreinte.

Le point 2° de Yarticle modificatif étend Papplication de cette
disposition aux assistants de sécutisation de police et aux agents de
sécurisation de police.

Article 34 (article 119 LPI)

L’article 119 de la loi du 7 décembre 1998 prévoit que le statut
est le méme, par catégorie, pout les agents de police et le personnel
du cadre administratif et logistique.

Le champ d’application de cette régle est étendu aux assistants
de sécutisation de police et aux agents de sécutisation de police.
Article 35 (article 122, alinéa 2, LPT)
L’article 122, alinéa 2, de la loi du 7 décembre 1998 prévoit que

sans préjudice des restricdons spécifiques 4 Pexercice des droits et
des libertés, expressément prévues par la loi en raison de leur
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Dit artikel betreft een technische wijziging. Het heeft als doc
het artikel 62, 1°, van de wet van 7 december 1998 i
oveteenstemnming te brengen met de wijzigingen die zij
aangebracht aan het artikel 23 van de wet op het politieamk
door artikel 10 van dit ontwerp.

Artikel 33 (artikel 117 WGP)

In het raam van de oprichting van de nieuwe directie van d
beveiliging, wetd besloten nieuwe kaders en nieuwe graden t
creéren binnen het operationeel kader van de politiedienste:
teneinde te kunnen ovetgaan tot het overplaatsen van d
ambtenaren van het veiligheidskorps, van bepaalde militaiten e
bepaalde personeelsleden van de naamloze vennootscha
“Brussels Aitport Company” evenals tot het aanwerven va
nieuwe petsoneelsleden van de politiediensten.

Los van het kader van de beveiligingscottdinatoren va
politie dat enkel in uitdoving bestaat, gaat het om het kader va
de beveiligingsassistenten van politie alsook het kader van d
beveiligingsagenten van politie (zie ook in dit verband d
besprekingen van de artikelen 2 en 3).

Artikel 117, eerste lid, van de wet van 7 december 199
bepaalt dat het operationeel kader is samengesteld w
politicambtenaren opgedeeld in drie kaders : het basiskader, he
middenkader en het officierenkader en dat het bovendien ee:
kader van agenten van politie kan omvatten.

Het punt 1° van het wijzigende artikel maakt d
samenstelling van het huidig operationeel kader compleet doc
et het kader van de beveiligingsassistenten van politie en he
kader van de beveiligingsagenten van politie aan toe te voegen.

Artikel 117, derde lid, van de wet van 7 december 199
bepaalt dat de agenten van politie geen politieambtenaren zij
maar dat zij een beperkte politiebevoegdheid hebben.

Het punt 2° van het wijzigende attikel verruimt he
toepassingsgebied ~ van deze bepaling  met d
beveiligingsassistenten en de beveiligingsagenten van politie.

Artikel 34 (artike]l 119 WGP)

Attikel 119 van de wet van 7 december 1998 bepaalt dat he
statuut hetzelfde is, per categotie, voor de agenten van politie e
het personeel van het administratief en logistiek kader.

Het toepassingsgebied van deze tegel wordt uitgebreid tot d
beveiligingsassistenten van politie en de beveiligingsagenten va
politie.

Artikel 35 (artikel 122, tweede lid WGP)

Artikel 122, tweede lid, van de wet van 7 december 199
bepaalt dat onverminderd de specifieke beperkingen op d
uitoefening van de rechten en vrijheden, uitdrukkelijk bij we



emploi, les fonctionnaires de police, les agents de police et le
personpel du cadre administratif et logistique jouissent des mémes
droits et libertés que les autres citoyens.

Le champ d’application de cette disposition est étendu aux
assistants de sécurisation de police et aux agents de sécurisation de
police.

Aticle 36 (article 133 LPI)

Toarticle 133 de la loi du 7 décembre 1998 prévoit que les
articles 123, alinéa 2 et 124 2 132 sappliquent aux agents de police.

Le champ dapplication de cette disposition est étendu aux
assistants de sécurisation de police et aux agents de sécurisation de

police.
Acticle 37 (article 137, alinéa 1%, LPT)

L’article 137, alinéa 1%, de la loi du 7 décembre 1998 concerne la
prestation de serment des fonctionnaires de police.

Le champ d’application de cette disposition est étendu a tous les
membres du cadre opérationnel, qu’ils soient ou non fonctionnaires
de police, afin d’y inclure les assistants de sécurisation de police et
les agents de sécurisation de police.

Article 38 (article 139 LPI)

L’article 139, alinéa 1¢, de la loi du 7 décembre 1998 prévoit que
la loi organise les celations entre les autotités publiques et les
syndicats des fonctionnaires de police, des agents de police et du
petsonnel du cadre administratif et logistique ainsi que le statut
disciplinaire des fonctionnaires de police, des agents de police et du
petsonnel du cadre administratif et logistique est prévu par la loi.

L’article modificatif étend l'application de cette disposition a
tous les membtes du cadre opérationnel afin d’y inclure les
assistants de sécutisation de police et les agents de sécurisation de
police et contient, en outre, une adaptation technique.

Article 39 (article 140 LPT)

L’article 140 de la loi du 7 décembre 1998 stipule que toute
évaluation ou communication écrite relative a la maniére dont un
fonctionnaire de police exerce ses missions Jui est notifiée avant
d’étre classée, avec ses observations éventuelles, dans son dossier
dont les picces sont inventotiées.

Le champ d’application de cette disposition est étendu 4 tous les
membres du personnel des services de police.
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bepaald wegens hun ambt, de politieambtenaren, de agenten va
politie en de personeelsleden van het administratief en logistie
kader, dezelfde rechten en vrijheden als de andere burget
genieten.

Het toepassingsgebied van deze bepaling wordt uitgebrei
tot de beveiligingsassistenten van  politie en d
beveiligingsagenten van politie,

Artikel 36 (artikel 133 WGP)

Artikel 133 van de wet van 7 december 1998 bepaalt dat d
artikelen 123, tweede lid en 124 tot 132 van toepassing zijn o
de agenten van politie.

Het toepassingsgebied van deze bepaling wordt uitgebrei
tot de beveiligingsassistenten ~ van  polite en d
beveiligingsagenten van politie.

Artikel 37 (artikel 137, cerste lid, WGP)

Artikel 137, eerste lid, van de wet van 7 december 199
betteft de eedaflegging van de politieambtenaren.

Het toepassingsgebied van deze bepaling wordt uitgebrei
tot alle leden van het opetationeel kader, ongeacht of ze al da
niet politieambtenaten zijn, en dit met de bedoeling d
beveiligingsassistenten van politie en de beveiligingsagenten va:
politie erin op te nemen.

Actikel 38 (artikel 139 WGP)

Artikel 139 van de wet van 7 december 1998 bepaalt dat d
wet de  betrekkingen regelt tussen de overheid en d
vakverenigingen van de politieambtenaren en de agenten va
politie alsook die van het personeel van het administratief e
logistiek kader en bepaalt dat het tuchtstatuut van toepassing o
de politieambtenaren, de agenten van politie en het personec
van het administratief en logistick kader bij wet voorzien wordt.

Het wijzigende artikel breidt de toepassing van deze bepalin
uit tot alle leden van het operationeel kader om er d
beveiligingsassistenten van politie en de beveiligingsagenten va:
polite in op te nemen en bevat verder een technisch
aanpassing.

Artikel 39 (artike]l 140 WGP)

Artikel 140 van de wet van 7 december 1998 bepaalt dat elk
evaluatie of schriftelijk bericht betreffende de wijze waarop ce:
politieambtenaar  zijn  opdtachten vervult, hem worc
bekendgemaakt vooraleer het, met zijn eventuele bemerkinger
wordt toegevoegd aan zijn dossier waarvan de stukken worde
genummerd.

De toepassing van deze bepaling wordt uitgebteid tot all
personeelsleden van de politiediensten.



Atticle 40 (atticle 1424is LPT)

Larticle 142, §1e, 1°, b), de la loi du 7 décembre 1998 stipule
que I'école de police institué par le gouvernement fédéral dispense,
entre autres, la formation de base du cadre de base et, au besoin, du
cadre moyen.

Le point 1° de Particle modificatif prévoit que cette école
dispense également la formation de base du cadre d’assistants de
sécurisation de police et du cadre d’agents de sécutisation de police.

Larticle 142, §1°, 2°, ¢), prévoit que les écoles de police agréées
dispensent la formation continuée du cadre d’agents de police, du
cadre de base, du cadte moyen et, au besoin, du cadte d’officiers.

Le point 2° de Particle modificatif étend Papplication de cette
disposition a tous les membres du cadre opérationnel, afin dy
inclure le cadre d’assistants de sécutisation de police ainsi que le

cadre d’agents de sécutisation de police.
Article 41 (article 142gninguies, alinéa 2, LPI)

Larticle 142guinguies, alinéa 2, de la loi du 7 décembre 1998
prévoit que la formation de base du cadre d’agents de police
comprend des activités éducatives théoriques et pratiques d’une
durée minimale de deux mois.

Le champ d’application de cette disposition est étendu 2 la
formation de base du cadre d’assistants de sécurisation de police et
du cadre d’agents de sécurisation de police et la durée minimale de
la formation de base est portée de deux mois 4 six mois. .

Chapitre 3. — Modifications de la loi du 13 mai 1999 portant le
statut disciplinaire des membres du personnel des services de
police

Asticle 42 (atticles 19, 2°, a) et 20, 2°, 2), de cette
loi)

Les atticles 19 et 20 de la loi du 13 mai 1999 déterminent quelles
sont les autorités disciplinaites ordinaites et supérieutes pout les
membres du personnel des setvices de police.

L’article modificatif le prévoit également pour les membres du
cadre d’assistants de sécutisation de police et du cadre d’agents de
sécutisation de police.

Chapitre 4. — Modifications de la loi du 26 avril 2002 relative

aux éléments essentiels du statut des membres du personnel
des services de police et portant diverses autres dispositions
relatives aux services de police
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Artikel 40 (artikel 142bis WGP)

Artikel 142, §1, 1°, b), van de wet van 7 december 199
bepaalt dat de door de federale overheid ingerichte politieschoo
onder meer, de basisopleiding van het basiskader en, indie:
nodig, van het middenkader verstrekt.

Het punt 1° van het wijzigende attikel bepaalt dat dez
school eveneens de basisopleiding van het kader van d
beveiligingsassistenten van politie en van de beveiligingsagente.
van politie verstrekt.

Artikel 142, §1, 2°, €), bepaalt dat de etkende politieschole:
de voortgezette vorming van het kader van agenten van politic
van het basiskader, van het middenkader en, indien nodig, va:
het officierenkader verstrekt.

Het punt 2° van het wijzigende artikel breidt he
toepassingsgebied uit tot alle leden van het operationeel kade:
teneinde het kader van de beveiligingsassistenten van politie e
de beveiligingsagenten van politie erin op te nemen.

Artikel 41 (artikel 142guinguies, tweede lid, WGP

Artikel 142guinguies, tweede lid, van de wet van 7 decembe
1998 bepaalt dat de basisopleiding van het kader van de agente
van politie theoretische en praktische opleidingsactiviteite:
omvat met een duurtijd van ten minste 2 maanden.

De toepassing van deze bepaling wordt uitgebreid tot d
basisopleiding van het kader van beveiligingsassistenten va.
politic en van het kader van beveiligingsagenten van politie en d
minimale duur van de basisopleiding van twee maand wordt o
zes maand gebracht.

Hoofdstuk 3. - Wijzigingen van de wet van 13 mei 199
houdende het tuchtstatuut van de personeelsleden van d
politiediensten

Artikel 42 (artikelen 19, 2°, 2) en 20, 2°, a), va
die wet)

De artikelen 19 en 20 van de wet van 13 mei 1999 bepale:
voor het personeel van de politiediensten welke de gewone e
de hogere tuchtoverheden zijn.

Het wijzigende artikel voorziet dit ook voor de leden van he
kader van de beveiligingsassistenten van politie en van het kade
van beveiligingsagenten van politie.

Hoofdstuk 4. — Wijzigingen van de wet van 26 april 200

houdende essentiéle elementen van het statuut van d
personeelsleden van de politiediensten en _houdend

diverse andere bepalingen met betrekking tot d
politiediensten




Article 43 (article 2 de cette loi)

L’atticle 2 de la loi du 26 avtil 2002 comporte un certain
nombre de définitions relatives 2 I'application de cette loi.

La définition de la notion de membre du personnel du cadre
d’agents de sécutisation de police et de la notion de membre du
petsonnel du cadre d’assistants de sécurisation de police y est
ajoutée. :

Article 44 (atticle 3, alinéa 1, de cette loi)

L’article 3 de la loi du 26 avtil 2002 teprend chaque cadre faisant
partie du cadre opérationnel en énumérant le ou les grades qu’il
compotte et en déterminant leur ordre hiérarchique.

L’article modificatif inclut les grades d’agent de sécurisation de
police et d’assistant de sécurisation de police dans cette
énumération. Dans la pratique, ces membres du personnel se
trouveront sous les ordres d’inspecteuts principaux de police.

Article 45 (article 4 de cette loi)

L’atticle 4 de la loi du 26 avril 2002 précise que pour
Papplication des régles relatives a la promotion, les grades, selon le
cas, des officiers supérieurs, des autres officiets, du cadre moyen, du
cadre de base et du cadre d’agents de police constituent un groupe
de grades distincts.

Le cadre d’assistants de sécurisation de police et le cadre
d’agents de sécutisation de police y sont ajoutés.

Article 46 (atticle 12 de cette loi)

Larticle 12 de la loi du 26 avril 2002 détermine les conditions
générales de recrutement dans le cadre opérationnel.

Le point 1° de Particle modificatif étend le champ d’application
de cet article en y ajoutant Pagent de sécurisation de police et
Passistant de sécurisation de police, respectivement avant et aprés
Pagent de police.

Le point 2° de lardcle modificatif précise que la condition
d’avoir réussi les épreuves de sélection donnant acceés 4 la formation
de base est également applicable aux agents de sécurisation de
police.

Article 47 (article 37 de cette loi)
L’article 37 de la loi du 26 avril 2002 prévoit que les membres
du personnel qui réussissent la formation de base dun cadre

supérieur, sont promus par accession dans ce cadre supérieut.

Le point 1° de latrticle modificatif comporte une adaptation
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Artikel 43 (artikel 2 van die wet)

Artikel 2 van de wet van 26 aptil 2002 bevat een aant:
definities in verband met de toepassing van deze wet.

De definitic van het begtip personeelslid van het kader va:
beveiligingsagenten van politie en van het begrip personeelsli
van het kader van beveiligingsassistenten van politie wordt eraa:
toegevoegd.

Artikel 44 (artikel 3, eerste lid, van die wet)

Artikel 3 van de wet van 26 april 2002 herneemt elk kade
dat deel uitmaakt van het operationeel kader en somt hierbij d
gtaad of graden op dat het bevat en bepaalt alzo hu
hiérarchische volgorde.

Het wijzigende artikel neemt de graden van beveiligingsager.
van polide en van beveiligingsassistent van politie in dez
opsomming op. In de praktijk zullen deze personeelsleden zic.
bevinden onder het gezag van de hoofdinspecteurs van politie.

Artikel 45 (artikel 4 van die wet)

Artikel 4 van de wet van 26 april 2002 preciseert dat voor d
toepassing van de regels inzake de bevordering de graden var
naargelang van het geval, de hogere officieren, de overig
officieren, het middenkader, het basiskader en het kader van d
agenten van politie, een onderscheiden gradengroep vormen.

Het kader van de beveiligingsassistenten van politic en he
kader van de beveiligingsagenten van politie worden eraa
toegevoegd.

Artikel 46 (artikel 12 van die wet)

Artikel 12 van de wet van 26 april 2002 bepaalt de algemen
indienstnemingsvoorwaarden in het operationeel kader.

Het punt 1° van het wijzigende artikel breidt he
toepassingsveld van dit artikel uit door er de beveiligingsager
van politde en de beveiligingsassistent van politie, respectievelij
voor en na de agent van politie, aan toe te voegen.

Het punt 2° van het wijzigende artikel preciseert dat d
voorwaatde van het geslaagd zijn in de selectieproeven di
toegang geven tot basisopleiding eveneens van toepassing is o
de beveiligingsagenten van politie.

Artikel 47 (artikel 37 van die wet)
Artikel 37 van de wet van 26 april 2002 voorziet dat d
personeelsleden die in de basisopleiding van een hoger kade

slagen, worden bevorderd door overgang naar het hoger kader.

Het punt 1° van het wijzigende artikel bevat een technisch



technique ayant pour objet de templacer la notion de membre du
petsonnel par celle de membre du cadre opérationnel.

Le point 2° de Particle modificatif stipule quil n’y a pas de
promotion possible vers le cadre d’assistants de sécutisation de
police.

11 est cependant loisible aux agents de sécurisation de police de
participer aux épreuves de sélection vers le cadre de base, tout
comme les agents de police. Cette possibilité existe également pour
les assistants de sécutisation de police.

Article 48 (article 40 de cette loi)

11 ressort de I'article 40 de la loi du 26 avtil 2002 que Pagent de
police qui a réussi Pépreuve de cadre dont le programme est arrété
pat le Directeur de la Direction du petsonnel de la police fédétale
est dispensé des exigences de diplébme pour pouvoir étre admis aux
épreuves de sélection pour P'accession au cadre de base.

Lapplication de cette disposition est étendue 2 lagent de
sécurisation de police.

Chap} itre 5. — Modifications de 1a loi du 28 février 2007 fixant
le statut des militaires et des candidats militaires du cadre
actif des forces armées

Articles 49 et 50 (articles 157 et 158 de cette loi)

Ces projets d’articles contiennent des adaptations techniques
visant 4 mettre les dispositions de cette loi du 28 février 2007
relatives au transfert des militaites vers un employeur public en
conformité avec la nouvelle réglementation telative 4 la mise en
oeuvre de la nouvelle direction de la sécurisation.

Chapitre 6. — Modifications de la loi du 30 aoiit 2013 instituant
la carriére militaire 4 durée limitée

Articles 51 et 52 (articles 32 et 33 de cette loi)

Ces articles contiennent des adaptations techniques visant a
mettre les dispositions de cette loi du 30 aoGt 2013 relatives au
transfert des militaires vers un employeur public en conformité avec
la nouvelle réglementation relative 4 la mise en ceuvre de la nouvelle
direction de la sécurisation.

TITRE III. —  DISPOSITION
ABROGATOIRE ET FINALE

TRANSITOIRE,
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aanpassing met als doel het begrip personeelslid te vervange
door dit van lid van het operationeel kader.

Het punt 2° van het wijzigende attikel bepaalt dat et gee
bevordering mogelijk is naar het kader van d
beveiligingsassistenten van politie.

Het is de beveiligingsagenten van politie evenwel mogelij
om deel te nemen aan de selectieproeven voor het basiskade:
net zoals de agenten van politie. Deze mogelijkheid bestaat oo
voor de beveiligingsassistenten van politie.

Artikel 48 (artikel 40 van die wet)

Uit artikel 40 van de wet van 26 april 2002 vloeit voort dz
de agent van politie, die geslaagd is in de kaderproef waarvan he
programma werd vastgelegd door de Directeur van de Directi
van het personeel van de federale politie, vrijgesteld is van d
diplomaveteisten om te worden toegelaten tot d
selectieproeven voor de overgang tot het basiskadet.

De toepassing van deze bepaling wordt uitgebreid tot d
beveiligingsagent van politie.

Hoofdstuk 5. — Wijzigingen van de wet van 28 februari 200
tot vaststelling van het statuut van de militairen ¢

kandidaat-militairen van het actief kader van d

krijgsmacht
Astikelen 49 en 50 (artikelen 157 et 158 van di

wet)

Deze ontwerpen van artikelen bevatten technisch
aanpassingen om de bepalingen van de wet van 28 februari 200
met betrekking tot de overplaatsing van militairen naar ee
publicke werkgever in overeenstemming te brengen met d
nieuwe reglementering betreffende het in werking stellen van d
nieuwe directie van de beveiliging.

Hoofdstuk 6. — Wijzigingen van de wet van 30 augustu
2013 tot instelling van de militaire loopbaan van beperkt

duur

Artikelen 51 en 52 (artikelen 32 et 33 van di

wet)

Deze artikelen bevatten technische aanpassingen om d
bepalingen van de wet van 30 augustus 2013 met betrekking tc
de overplaatsing van militairen naar een publieke werkgever i
overeenstemming te brengen met de nieuwe reglementerin
betreffende het in werking stellen van de nicuwe directie van d
beveiliging.

TITEL III. - OVERGANGS, OPHEFFINGS- ET
SLOTBEPALING



Article 53

Cet article prévoit que le Roi fixe explicitement la date a
laquelle les missions visées 4 Particle 23, §4, alinéa 2, derniére
phrase, de la loi sur la fonction de police, tel qu’elle est remplacée
par la présente loi (sutveillance des détenus pendant les occasions
qui y sont visées) sont attribuées 4 la police fédérale, avec comme
date cible le 1 janvier 2020. La condition permettant 'entrée en
vigueur de Ia disposition est la mise 2 disposition de la capacité
complémentaire en personnel et en matériel dévolue 4 ces missions.
En attendant, ces derniéres continuent d’étre exécutées par la
direction des établissements pénitentiaires.

Article 54
Cet article abroge la loi du 25 février 2003 portant création de la
fonction d’agent de sécurité en vue de Pexécution des missions de
police des cours et tribunaux et de transfert des détenus.

Article 55

Cet article stipule que la date d’entrée en vigueur de la présente
loi est fixée par arrété royal.

22

Artikel 53

Dit artikel bepaalt dat de Koning uitdrukkelijk de datur
bepaalt waarop de opdrachten bedoeld in artikel 23, §4, tweed
lid, laatste zin, van de wet op het politieambt, zoals vervange
door deze wet (bewaking van de gevangenen tijdens de bedoeld
gevallen) aan de federale politie worden toegewezen, met al
streefdatum 1 januari 2020. De voorwaarde om deze bepaling i
werking te laten treden is de terbeschikkingstelling van d
daartoe nodige bijkomende capaciteit aan personeel en middele:
aan DAB. In afwachting worden deze opdrachten verde
uitgevoerd door de directie van de penitentiaire instellingen.

Artikel 54

Dit artikel heft de wet van 25 februari 2003 houdende d
inrichting van de functie van veiligheidsbeambte met het oog o
de uitvoering van taken die betrekking hebben op de politie va
hoven en rechtbanken en de overbrenging van gevangenen op.

Artikel 55

Dit artikel bepaalt dat de datum van inwetkingtreding va
deze wet bij koninklijk besluit wordt vastgelegd.
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